GJYKATA THEMELORE PRISHTINE
P. Nr. 709/12
19 korrik 2013

AKTGJYKIM
NE EMER TE POPULLIT

Gjykata e Qarkut né Prishting, né trupin gjykues pérbéré nga:

Cornelie Peeck, kryetare e trupit gjykues
Shemsi Hajdini, anétar i trupit gjykues
Vladimir Mikula, anétar i trupit gjykues;

procesmbajtés Joseph Hollerhead;
Né léndén penale kundér:

IT, AP, IH, HF, ZK, BF dhe BB;
Akuzuar pér veprat penale:

1.  Shpérdorimi i pozités zyrtare ose i autorizimit, né kundérshtim me nenin 339
paragrafi 1 dhe 3 lidhur me nenin 23 KPK (té gjithé té pandehurit);

2. Shpérdorimi i pozités zyrtare né tentativé, né kundérshtim me nenin 339 paragrafi 1
dhe 3, lidhur me nenin 20 dhe 23 KPK (AP dhe IT);

3. Keqtrajtimi gjaté ushtrimit té€ detyrave, né kundérshtim me nenin 164 paragrafi 1,
lidhur me nenin 23 (IT dhe BF);

4.  Marrja e ryshfetit, né kundérshtim me nenin 343 paragrafi 2 KPK (IH, IT dhe HF)

Shmangja nga tatimi, né kundérshtim me nenin 249 paragrafi 2 KPK (IT),

6.  Pengimi i té provuarit, né kundérshtim me nenin 309 paragrafi 1 dhe 2 KPK (IT);

o

Pas mbajtjes sé seancave publike mé datat 10 janar, 8, 13, 14, 15, 21, 22 dhe 28 shkurt, 1, 7,
8, 13, 14, 15, 22, 27, 28 dhe 29 mars, 11 dhe prill, 15, 16, 17, 22, 23, 24, 29, 30 dhe 31 maj
dhe 6, 12 dhe 13 gershor 2013, né praniné e prokurores sé PSRK-sé Maria Bamieh dhe té
akuzuarve té pérmendur mé lart. Avokatét mbrojtés Korab Rexhepi dhe Rezerta Metaj pér IT,
Naser Peci pér AP, Fatmir Aliu pér IH, Ramé Gashi pér HF, Xhevdet Shala pér ZK, Osman
Mehmeti pér BF dhe Besnik Berisha pér BB dhe palét e démtuara JX (pérfagésues BD), SX
(pérfagésues MA), YX (pérfagésues AR), PX (pérfagésues FL), FC dhe BM, Ministria e
Shéndetésisé dhe pérfagésuesit e tyre AK pér JX, NK pér Ministriné e Shéndetésisé, BMA
pér YX dhe SM pér PX ishin té pranishém ose jané ftuar té jené té pranishém;



Pas diskutimit té trupit gjykues mé daté 14 gershor 2013, sipas Nenit 363, 364 dhe 365, mé
daté 18 gershor 2013 u shpall publikisht aktgjykimi vijues.

DISPOZITIVI

1. IT, emri i babait XX, lindur mé daté XX né XX, jeton né XX, XX, kosovar shqiptar;
2. AP emri i babait XX, lindur mé daté XX né XX, jeton né XX, XX, kosovare shqiptare;
3. IH, emri i babait XX, lindur mé daté XX né XX, jeton né XX, XX, kosovar shqiptar;
4. HF, emri i babait XX, lindur mé daté XX né XX, jeton né XX, XX, kosovar shqiptar;
5. ZK, emri i babait XX, lindur mé daté XX né XX, jeton né XX, XX, kosovar shqiptar;
6. BF, emri i babait XX, lindur mé daté XX né XX, jeton né XX, kosovar shqiptar;

7. BB, emri i babait XX, lindur mé daté XX né XX, jeton né XX, XX, kosovar shqiptar;

Akuzal.l

AP dhe IT LIROHEN nga akti pérshkruar né aktakuzé, akuza 1.1, se ata duke vepruar sé
bashku, pérkatésisht si zyrtare pér furnizim dhe Sekretar i Pérhershém né Ministriné e
Shéndetésisé mes datés 26 shtator 2007 dhe 1 tetor 2007, kané lejuar skadimin e njé kontrate
detyrimore té ligjshme me JX, sé datés 26 shtator 2006, duke mos iu pérmbajtur kushteve té
kontratés. Kjo rezultoi né humbje mbi 1.5 milioné euro pér Buxhetin e Konsoliduar t& Kosovés
pérvec shpenzimeve shtesé pér procesin e ri dhe té panevojshém té tenderit.

Akuza 1.2

IT LIROHET nga akti i pérshkruar nén akuzén 1.2 té aktakuzés se ai si Sekretar i pérhershém
né dhjetor 2007 i ka théné komisionit pér vlerésim té tenderéve emergjenté 71300007737126
dhe 7130007789126 se cili operator duhej té zgjidhej. Ai e ka béré kété sepse nuk donte té
respektonte kontratat ekzistuese té Ministrisé sé Shéndetésisé megenése ai ka dashur té
Iéshonte kontrata té reja né interesin e tij dhe pér pérfitimin material té atyre me té cilét kishte
lidhje, financiare apo té tjera.

Akuza 1.3

IT dhe AP SHPALLEN FAJTORE pér aktin pérshkruar né ményré té garté nén akuzén 1.3 té
aktakuzés se ata mé daté 7 dhjetor 2007 duke vepruar sé bashku respektivisht si Sekretar i
Pérhershém dhe zyrtare/anétare e komisionit pér vlerésim né Ministriné e Shéndetésisé kané
kérkuar nga RH, edhe ata té dy dhe pérmes APO, té nénshkruajé se ka marré pjesé né
vlerésimin e tenderit 71300007737126 ku ajo nuk kishte marré pjesé. RH e nénshkroi
formularin e vlerésimit. Duke vepruar né kété ményré ata kané kryer veprén penale nxitje pér té



falsifikuar dokumente zyrtare né bashkéveprim, si¢ parashihet nga Neni 348 KPK lidhur me
nenin 23 dhe 24 KPK.

IT dne AP LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 1.3 té aktakuzés se ata né daté 27
dhjetor 2007 duke vepruar sé bashku respektivisht si Sekretar i Pérhershém dhe zyrtare/anétare
e komisionit pér vlerésim né Ministriné e Shéndetésisé kané kérkuar nga RH, edhe ata té dy
dhe pérmes APO, té nénshkruajé se ka marré pjesé né vlerésimin e tenderit 7130007789126 ku
ajo nuk kishte marré pjesé. RH e nénshkroi formularin e vlerésimit.

Akuza 1.4

IT, AP dhe IH LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 1.4 té aktakuzés se ata gjaté datave
té ndryshme né dhjetor 2007 respektivisht si Sekretari i Pérhershém, zyrtare pér furnizim dhe
zyrtar pér prokurim né Ministriné e Shéndetésisé kané patur kontakte jo té pérshtatshme me
operatoré ekonomiké LX, EX dhe KX pérmes telefonatash dhe takimesh.

Akuza 1.5

AP LIROHET nga akti pérshkruar nén akuzén 1.5 té aktakuzés se ajo mé daté 27 dhjetor 2007
si zyrtare né Ministriné e Shéndetésisé nuk u térhog nga komisioni pér vlerésim pér shkak té
njé konflikti interesash gé kishte duke gené se kishte gené shoge e BS dhe se punonte pér
Vvéllain e tij AS.

Count 1.6

IT dhe AP LIROHEN akti pérshkruar nén akuzén 1.6 té aktakuzés se ata duke vepruar sé
bashku, pérkatésisht si Sekretar i Pérhershém dhe zyrtare pér furnizim né Ministriné e
Shéndetésisé né dhe rreth néntorit dhe dhjetorit 2007 kané pasur takime me furnizues né data té
ndryshme mes 15 dhe 18 néntorit ku éshté kérkuar nga furnizuesit té cilét nuk ishin né gjendje
té furnizonin gé té siguronin garanci bankare deri mé daté 21 dhjetor 2007. Garancité bankare
jané pranuar nga AP e cila i tha gjithashtu komisionit pér pranim gé té nénshkruante njé
deklaraté té rreme té pranimit té ilageve nga furnizues té cilét nuk ishin né gjendje té furnizonin
Ministriné e Shéndetésisé para datés 21 dhjetor 2007. IT dhe AP kané mundésuar furnizuesit té
marrin pérfitim material, pérkatésisht parapagim pérmes mashtrimit. AP ka mashtruar
gjithashtu Ministriné e Financave duke i théné komisionit pér pranim qé té nénshkruajé
certifikata pranimi té rreme duke pretenduar se malli ishte pranuar kur né fakt nuk ishte
pranuar.

AP SHPALLET FAJTORE lidhur me aktin pérshkruar nén akuzén 1.6 té aktakuzés se ajo
gjaté datave té ndryshme mes datés 21 dhjetor 2007 dhe 31 dhjetor 2007 si zyrtare pér furnizim
né Ministriné e Shéndetésisé i ka théné njé anétari té komisionit pér pranim qé té nénshkruajé
njé deklaraté pranimi ilagesh nga furnizues té cilét nuk ishin né gjendje té furnizonin Ministriné
e Shéndetésisé para datés 21 dhjetor 2007, kur né fakt mallrat nuk ishin pranuar fizikisht.
Anétari nénshkroi deklaratén megjithése mallrat nuk ishin pranuar. Duke vepruar né kété
ményré ajo ka kryer veprén penale té nxitjes né falsifikimin e dokumenteve zyrtare si¢
parashihet nga neni 348 KPK lidhur me nenin 24, KPK.



Akuza 1.7

IT, AP, ZK, HF, BF dhe BB LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 1.7 té aktakuzés se ata
kané vepruar sé bashku gjaté datave té ndryshme né periudhén kohore nga 1 gershori 2010 deri
30 néntor 2010 respektivisht né cilésiné e Sekretarit Permanent, Zyrtares pér Furnizim, Drejtor
I Departamentit té& Prokurimit, Drejtor i Cilésisé, Drejtor i Departamentit Farmaceutik dhe
Ministér i Shéndetésisé, né Ministriné e Shéndetésisé kané béré fushaté pér té démtuar
kompanité JX dhe YX. Fushata kishte pér géllim gé té sigurohej qé JX dhe YX té mos fitonin
asnjé kontraté me MeSH, duke dérguar inspektoré tek kompania “JX” dhe duke kérkuar nga ata
gé t’i ndéshkonte, té pérpilonin njé numér shumé té madh kallézimesh penale dhe ankesa civile
kundér JX dhe YX dhe suke pérdorur ndikimin e tyre gé té siguronin gé JX dhe YX té mos
merrnin licensa importi dhe eksporti.

Akuza 1.8

IT dhe BB LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 1.8 té aktakuzés se né njé daté né
gershor 2010 IT né cilésiné e Késhilltarit personal té BB, i cili ishte Ministri i Shéndetésisé, ka
ndikuar kété té fundit pér té siguruar gé kontratat njé plus njé gé ishin fituar nga JX dhe YX té
mos vazhdoheshin. Gjaté njé takimi me operatorét ekonomiké IT i tha FC se ‘nuk dérgohen
shokét né gjykaté’. Drejtori i Prokurimit EM ishte udhézuar qé té mos vazhdonte kontratén
megjithése kjo e fundit ishte pérgatitur. HK dhe EM kishin pérgatitur kontratat por BB nuk
nénshkroi kontratat pér YX apo pér JX.

Akuza 1.9

IT, HF, BF dhe ZK LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 1.9 té aktakuzés se ata duke
vepruar sé bashku respektivisht né cilésiné e Sekretarit Permanent, Drejtor i Cilésisé, Drejtor i
Departamentit Farmaceutik dhe Drejtor i Departamentit t€ Prokurimit né Ministriné e
Shéndetésisé mes datés 1 mars 2011 dhe 30 prill 2011 i kané dhéné njé kontraté kompanisé
“LX*” lidhur me tenderin numér 206/11/029/111, loti 20, ku ata kané déshtuar té zbatojné
procedurat e tenderit sepse ka patur njé raport pérfundimtar dhe té nénshkruar qé kontrata i
ishte dhéné kompanisé JX. ZK, né cilésiné e Drejtorit té Prokurimit, nuk e nénshkroi até dhe
pak kohé pas késaj kérkoi nga i njéjti panel qé té rivlerésonte tenderin. Té gjitha kompanité qé
kishin parashtruar oferta gé ishin mé té lira se ajo e kompanisé LX ishin eliminuar.

Akuza 1.10

IT, BF dhe ZK LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 1.10 té aktakuzés se ata né cilésiné
e Sekretarit Permanent, respektivisht Drejtor i Departamentit Farmaceutik dhe Drejtor i
Departamentit té Prokurimit mes datés 1 janar 2009 dhe 31 dhjetor 2011 kané publikuar dhe
pastaj pa arsye kané anuluar tenderét pér ilaget esenciale Beta Interferon 1b dhe Fludarabine
sepse furnizuesi i vetém i kétyre ilageve MA nuk pélgehej nga Ministria sepse mé paré kishte
shkuar né shtyp. Ministria Kishte vazhduar té prishte dhe anulonte tenderét pér kéto ilace
furnizuar nga SX dhe nuk kishte pérdorur pérjashtimet né Ligjet e Prokurimit. Duke vepruar
né kété ményré, IT, BF dhe ZK lané pacientét né Kosové té vuanin nga Leukemia dhe
Skleroza e Shuméfishté pa ilagce de njékohésisht ata shpenzonin buxhetin pér ilace gé ishin pér
sémundje mé pak té rrezikshme pér jetén.



Akuza 1.11

HF, ZK dhe IT LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 1.11 té aktakuzés se ata duke
vepruar sé bashku né cilésiné e Sekretarit Permanent, respektivisht Drejtor i Departamentit
Farmaceutik dhe Drejtor i Departamentit té Prokurimit né Ministriné e Shéndetésisé né apo
rreth muajve néntor dhe dhjetor 2010 kané thirrur FL né Minstriné e Shéndetésisé ku HF i ka
kérkuar atij té paguajé 10% pér vazhdimin e kontratés sé tij 1+1, kontraté nénshkruar mé daté 9
dhjetor 2009. Z. FL nuk i pagoi paraté dhe kontrata e tij nuk u vazhdua. Ministria publikoi
pérséri kontratén pér ilacet ku pérfshiheshin infuzionet nga kontrata e Z. FL— megjithése
infuzionet nuk ishin publikuar né ményré specifike né tender. Ndérprerja e késaj kontrate dhe
publikimi i tenderit pér furnizimet né kontraté ishte autorizuar nga Sekretari i Pérhershém IT.
Drejtori i Prokurimit, ZK, nénshkroi té gjitha dokumentet relevante.

Akuza 1.12

IT, HF dhe ZK LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 1.12 té aktakuzés se ata duke
vepruar sé bashku né cilésiné e Sekretarit Permanent, respektivisht Drejtor i Departamentit
Farmaceutik dhe Drejtor i Departamentit té€ Prokurimit né vitin 2011 i kané dhéné njé kontraté
kompanisé AX. Ata kané déshtuar té kontrollojné dokumentet pér té siguruar se ata ishin tre
ofertuesit e pérgjegjshém dhe pér té kontrolluar se nuk ka patur konflikte interesi. Kjo ka
rezultuar né até gé operatorét ekonomiké, BA i kompanisé AX, KX dhe KWX, té jené né
gjendje té rregullojné ¢cmimet.

Akuza 1.13

ZK LIROHET nga akti pérshkruar nén akuzén 1.13 té aktakuzés se ai né periudhén kohore
nga data 31 korrik 2010 deri mé daté 12 janar 2012 né cilésiné e Drejtorit té Departamentit té
Prokurimit né Ministriné e Shéndetésisé ka déshtuar té mbajé dokumentet e tenderit.

Akuza 2

IT, IH dhe AP LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 2 té aktakuzés se ata duke vepruar
né cilésiné e Sekretarit té Pérhershém respektivisht zyrtar prokurimi dhe zyrtare furnizimi né
Ministriné e Shéndetésisé mé daté 30 néntor 2007 né njé takim me pronarin e kompanisé JX,
BD, i kané ofruar gé t’i japin kompanisé sé tij njé tender emergjent né shkémbim té térheqjes sé
padisé gé JX kishte ngritur kundér Ministrisé sé Shéndetésiseé.

Count 3

IT LIROHET nga akti pérshkruar né akuzén 3.1 té aktakuzés se ai gjaté periudhés kohore mes
datés 1 gershor 2010 dhe 31 korrik 2010 ndérkohé gé punonte si Késhilltar Personal i Ministrit
té Shéndetésisé, i ka théné FC se nuk ¢ohen shokét népér Gjykata.

IT dhe BF LIROHEN nga akti pérshkruar nén akuzén 3.2 té aktakuzés se ata duke vepruar si
Sekretari i Pérhershém dhe respektivisht Drejtori i Departamentit Farmaceutik né periudhén
kohore mes datés 1 dhjetor 2011 dhe 11 janar 2012 kércénuan BM;

Akuza 6



Akuza nén pikén 6 kundér té pandehurit IT, se ai sé bashku me diké tjetér kané shpérdoruar
pozitén zyrtare REFUZOHET;

Count 8

IT LIROHET nga akti pérshkruar nén pikén 8 té aktakuzés se ai sé bashku me té tjerét duke
veprua né cilésiné e Sekretarit té Pérhershém né Ministriné e Shéndetésisé né data té ndryshme
né vitin 2007, 2010 dhe 2011 ka kérkuar ryshfet;

IH LIROHET nga akti pérshkruar nén pikén 8 té aktakuzés se ai si zyrtar prokurimi né
Ministriné e Shéndetésisé né njé daté né vitin 2007 i ka théné FC se ai duhej té paguante pjesén
10% nése donte té fitonte njé kontraté me Ministring;

HF SHPALLET FAJTOR pér aktet e pérshkruara nén pikén 8.2 té aktakuzés se ai si zyrtar i
Ministrisé sé Shéndetésisé né njé daté né vitin 2011 i ka théné MA se ai duhej té jepte pjesén
prej 10% nése donte té fitonte njé kontraté me Ministriné. Duke vepruar késhtu ai ka kryer
veprén penale té marrjes sé ryshfetit si¢ éshté paraparé nga neni 343 paragrafi 2 KPK;

HF SHPALLET FAJTOR pér aktin e pérshkruar nén pikén 8.3 té aktakuzés se ai si zyrtar i
Ministrisé sé Shéndetésisé né apo rreth muajit néntor 2010, i ka kérkuar FL njé pjesé 10% nése
ai donte gé kontrata e tij njé plus njé té vazhdohej. Duke vepruar né kété ményré ai ka kryer
veprén penale té marrjes sé ryshfetit si¢c éshté paraparé nga neni 343 paragrafi 2 KPK.

Count9

IT is SHPALLET FAJTOR pér aktin pérshkruar né pikén 9 té aktakuzés se ai nuk ka
deklaruar né kohé té ardhurat e tij jashté vendit gjaté viteve 2006, 2007 dhe 2008. Duke
vepruar né kété ményré ai ka shmangur pagesén e taksés mbi té ardhurat si¢ parashihet nga
neni 313 KPK;

Count 10

IT LIROHET nga aktet pérshkruar nén pikén 10 té aktakuzés se ai gjaté datave té ndryshme
mes datés 12 janar 2012 dhe 25 gershor 2012 ka kontaktuar Kryeprokurorin e EULEX-it dhe
Kryetarin e Asamblesé sé Gjykatésve té EULEX-it pér té hequr prokurorin nga lénda dhe pér té
hedhur poshté 1éndén kundér tij dhe/ose pér té vendosur vendimin mbi konfirmimin né favorin
e tij. Ai donte gjithashtu gé té kontaktoheshin ekspertét né 1éndé me géllim qgé ata té drejtonin
ekspertizén né favorin e tij. Ai ishte né kontakt me zyrtaré né Ministriné e Shéndetésisé pér té
vonuar kérkesat e prokurorit lidhur me dokumente dhe pér té béré kopje té dokumenteve té cilat
kérkoheshin apo ishin shkruar nga Prokurori. Sé bashku me dikeé tjetér ai po planifikonte qé té
paguanin para pér njé ndihmé té tille. Sé bashku me diké tjetér ai po planifikonte dhe ka
pretenduar se ka neutralizuar déshmitaré té€ ndryshém. Sé bashku me njé person tjetér ai ka
kontaktuar personelin e EULEX-it pér t’u dhéné atyre dokumente konfidenciale.

Count 11
BB LIROHET nga akti pérshkruar nén pikén 11 té aktakuzés se ai duke vepruar né cilésiné e
Ministrit té Shéndetésisé mé apo rreth muajve shtator/tetor 2010 ka zbatuar Aktgjykimin e

6



Gjykatés Supreme té datés 8 shtator 2010 né té cilin ishte miratuar ankesa e ushtruar nga IT.
Duke vepruar né kété ményré ai ka rikthyer IT né postin e Sekretarit té Pérhershém né shkelje
té Ligjit mbi Shérbimin Civil, sepse IT ishte arrestuar mé daté 13 korrik 2010 dhe se ishte béré
njé kérkesé pér paraburgimin e tij.

Akuza 12

IT dhe HF LIROHEN nga akti pérshkruar nén pikén 12 té aktakuzés se ata duke vepruar mé
apo rreth datés 24 dhjetor 2010 respektivisht si Sekretar i Pérhershém dhe anétar i komisionit
pér vlerésim pér tenderin 71300/10/647/111 kané kémbéngulur gé EM té nénshkruante
formularin e vlerésimit pér kété tender duke ia dhéné tenderin FXit, megjithése kjo ishte né
shkelje té patentés ndérkombétare t€ NX.

DENIMET

AP
Sipas Nenit 34, 41, 42, 43, 44 dhe 348, paragrafi 1 lexuar me nenin 23 dhe 24, KPK e
pandehura dénohet me kusht me 6 muaj burgim (akuza 1.3);

Sipas Nenit 34, 41, 42, 43 44 348, paragrafi lexuar me nenin 23 dhe 24, KPK e pandehura
dénohet me kusht me 6 muaj burgim (akuza 1.6);

Sipas nenit 71 lexuar me nenin 52 KPRK Gjykata cakton dénimin unik prej 8 muajsh i cili nuk
do té ekzekutohet nése e pandehura nuk kryen vepér tjetér penale pér njé periudhé kohore prej

dy vjetésh nga momenti kur ky aktgjykim té béhet i plotfugishém;

Sipas nenit 54 lexuar me nenin 56 KPK e pandehura e ka té ndaluar té ushtrojé funksione
publike né administrate apo shérbimin publik pér periudhén kohore prej dy vjetésh;

IT
Sipas Nenit 34, 36, 38 dhe 348, paragrafi 1 lexuar me nenin 23 dhe 24 KPK i pandehuri
dénohet me burgim prej 10 muajsh (akuza 1.3);

Sipas Nenit 249, paragrafi 1 KPK i pandehuri dénohet me 9 muaj burgim (akuza 9);

Sipas Nenit 39 dhe 249, paragrafi 1 KPK i pandehuri dénohet me gjobé prej 1000 euro (akuza
9);

Sipas Nenit 80 KPRK Gjykata cakton dénimin unik prej 18 muajsh;

Gjoba duhet té paguhet brenda 2 muajve nga momenti kur ky aktgjykim shpallet i
plotfugishém;

Koha kaluar né paraburgim dhe né arrest shtépiak llogaritet né dénimin me burgim;



Sipas Nenit 54 KPRK té pandehurit i ndalohet ushtrimi i funksioneve né administraté apo
shérbimin civil pér 3 vjet;

ﬁ
Sipas Nenit 34, 36, 38 dhe 343, paragrafi 2 KPK i pandehuri dénohet me gjashté muaj burgim
pér secilin akt pér shkruar né akuzén 8.2 dhe 8.3 (akuza 8)

Sipas nenit 80 lexuar me nenin 52, KPRK, Gjykata cakton dénimin unik prej the 8 muajsh
kundér té pandehurit;

Sipas nenit 54 KPRK té pandehurit i ndalohet ushtrimi i funksioneve né administraté apo
shérbimin civil pér 3 vijet;

Koha kaluar né paraburgim llogaritet né dénimin me burgim.

SHPENZIMET
Té pandehurit IT, AP dhe HF detyrohen té paguajné shpenzimet e procedurés penale né
shumén prej 1000 EURO, sipas nenit 453 paragrafi, KPP.

Shpenzimet pérsa i pérket té pandehurve IH, BB, ZK dhe BF do té paguhen nga buxheti i
Kosovés.

KERKESAT PER KOMPENSIM
Palét e démtuara referohen gé té materializojné kérkesat pér démshpérblim pérmes njé padie
civile.

ARRESTI SHTEPIAK
Arresti shtépiak i té pandehurit IT ndérpritet gé nga dita e sotme pér té cilén do té nxirret njé
vendim i veganté.

LLOGARITE BANKARE
Llogarité e bllokuara bankare t&¢ AP dhe IT do té zhbllokohen pérmes njé vendimi té veganté.

ARSYETIMI

Céshtjet paraprake

Ligji i zbatueshém

Sipas nenit 3 paragrafi 1 dhe 2, Kodi Penal i Republikés sé Kosovés ligji i zbatueshém éshté
ligji i cili ka gené né fugi né kohén e kryerjes sé veprés penale (Gjykata shkruan: akti). Né
rast se ka patur ndryshim té ligjit pas késaj kohe apo para vendimit final duhet té zbatohet
ligji mé i favorshém pér té pandehurin.

Pérsa i pérket ligjit mé té favorshém, duhet té& béhet dallim mes pérshkrimit té veprés penale
si dhe dénimit té paraparé.
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Pérsa i pérket veprés penale té Shpérdorimit té pozités zyrtare Gjykata konsideron se KPRK
éshté mé pak i favorshém, sepse elementi i paligjshmérisé éshté hequr nga kodi. Kjo do té
thoté se prokuroria nuk ka pér detyré té vértetojé paligjshmériné e pérfitimit té synuar. Pér
kété arsye ligji i zbatueshém éshté KPK lidhur me aktin.

Kodi i procedurés gé zbatohet éshté KPP. Neni 541 paragrafi 2 KPP parasheh se procedura
penale né té cilén éshté konfirmuar aktakuza pér mes njé vendimi final para hyrjes né fugi té
KPP do té pérfundohet né bazé té dispozitave té KPP. Gjykata kupton fjalén “pérfundohet” se
shqyrtimi kryesor do té procedohet sipas KPP. Né kété 1éndé aktakuza ishte finale para hyrjes
né fuqi té KPP dhe pér kété arsye shqyrtimi kryesor éshté zhvilluar sipas KPP.

Aktakuza

Gjykata ka véné re se aktakuza éshté konfirmuar megjithése kané munguar elementé
thelbésoré. Akuzat 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.7, 1.12, 1.13 dhe 6 nuk pérmbajné datén né té cilat
jané kryer aktet. Né rastet kur datat mungojné, Gjykata ka konkluduar né datat relevante nga
arsyetimi i aktakuzeés.

Vlerésimi i Gjykatés éshté kufizuar né aktet té cilat jané objekt i njé akuze e cila éshté pjesé e
aktakuzés, ashtu si¢ éshté paraparé nga neni 360 paragrafi 1 KPP. Kjo do té thoté se ky
aktgjykim mund té lidhet vetém me aktet e pérshkruara né akuzat e aktakuzés. Aktet e
pérshkruara né arsyetim ose “pretendimet faktike” té aktakuzés nuk mund té vlerésoheshin
nga Gjykata si akuza né kuptim té Nenit 306 KPP dhe nuk jané pjesé e kétij aktgjykimi.

Pranueshméria e provave

Gjykatési pér konfirmim ka deklaruar té papranueshme té gjitha provat, domethéné rezultatet
e matjeve telefonike dhe mesazhet SMS, té siguruara pérmes urdhrit 302-2/08 daté 29 prill
2008 nga Prokurori Publik. Gjithashtu edhe deklaratat dhéné nga EM para prokurorit mé daté
16 gershor 2011 dhe 29 dhjetor 2011 jané shpallur té papranueshme.

Kolegji prej tre gjykatésve deklaroi té papranueshme deklaratat dhéné nga HE para
prokurorisé mé daté 6 maj 2011 dhe 4 janar 2012.

Trupi Gjykues deklaroi té papranueshme deklaratat dhéna nga déshmitarét APO, FA dhe BS
kur kéta ishin marré né pyetje né cilésiné e té dyshuarve.

Trupi gjykues refuzoi kérkesén parashtruar nga prokurori pér té mbledhur si prova té reja
mesazhet SMS dhe rezultatet e matjeve telefonike té cilat ishin deklaruar té papranueshme
nga gjykatési pér konfirmim. Gjykata nuk mund té lejojé gé té merren prova ato té cilat mé
paré jané shpallur té€ papranueshme.

Gjaté fjaléve pérfundimtare nuk u béné dhe nuk u pérséritén parashtresa té tjera.

Provat té cilat nuk u pranuan

Gjykata refuzoi kérkesén e AK pér té marré prova gjaté marrjes né pyetje té té pandehurit. Ai
donte gé té administrohej si prové incizimi nga njé program televiziv. Megénése prova kishte
gené né posedimin e tij gjaté fazés sé administrimit té provave Gjykata vendosi gé kjo nuk
ishte prové e re dhe pér kété arsye e refuzoi kété prove.




Provat e Paragitura
Gjaté shqyrtimit kryesor u administruan provat listuar né Shtojcén A. Kjo prové u konsiderua
e lexuar me pélgimin e paléve.

Gjaté shqyrtimit kryesor u dégjuan déshmitarét dhe ekspertét listuar né shtojcén B.

Deklarata e 1Q u lexua me pélgimin e paléve. Deklarata e NZ u lexua sepse déshmitari nuk
ishte né gjendje té vinte né gjykaté dhe njé letér kérkesé rogatore do té shkaktonte vonesa né
proceduré.

Mé daté 12 prill 2013 né gjykaté u léshua njé pjesé nga programi Jeta ne Kosové i datés 22
korrik 2010 lidhur me Paracetamolin e furnizuar nga JX. Né té njéjtén dité u pa edhe njé
regjistrim i njé mbledhje té geverisé.

Gjetjet e Gjykatés

Lidhur me té gjitha pikat e aktakuzés Gjykata konsideron té vértetuar faktin se i pandehuri IT
ka punuar si Sekretar i Pérhershém nga data 9 gusht 2006" deri 10 mars 2007° dhe nga data
28 shtator 2010 deri mé daté 11 janar 2012, kur ai u arrestua.’

AP ka punuar né Ministriné e Shéndetésisé si zyrtare furnizimi né departamentin
Farmaceutik nga muaji prill 2005 deri maj 2011.* IH ka pasur pozité zyrtare né Ministriné e
Shéndetésisé nga marsi 2004 deri 27 dhjetor 2007 si zyrtar prokurimi dhe nga data 27 dhjetor
2007 deri né fund 2009 si (ushtrues detyre) drejtor i departamentit té prokurimit.> BF ka
punuar pér Ministriné e Shéndetésisé né pozité zyrtare nga muaji maj 2010 deri mé daté 11
janar 2012 kur u arrestua, si drejtor i departamentit farmaceutik.® ZK ka punuar pér
Ministriné e Shéndetésisé né postin e drejtorit té departamentit té prokurimit nga data 28
dhjetor 2010 deri mé daté 11 janar 2012 kur u arrestua.” HF ka punuar pér Ministriné e
Shéndetésisé si Drejtor i Cilésisé nga data 10 néntor 2010 deri mé daté 11 janar 2012 kur ai u
arrestua.® BB ka punuar né Ministriné e Shéndetésisé si Ministér i Shéndetésisé nga data 6
prill 2010 deri mé daté 18 tetor 2010.°

Akuza 1.1

Faktet e vértetuara

AP ka punuar gjaté periudhés relevante si zyrtare pér furnizime né Ministriné e Shéndetésiseé.
Ka gené pérgjegjési e saj té kérkojé furnizime me medikamente nga departamenti i
prokurimit bazuar né nevojat e institucioneve shéndetésore.

Njé kontraté e vlefshme 3 milion euro éshté nénshkruar né mes té Ministrisé sé Shéndetésisé
dhe JX mé 26 shtator 2006."° Kontrata do t& ishte pérmbushur nése do té ishte porositur 75-
125% e vlerés sé kontratés. Mé 11 gusht/shtator 2007 JX ka kérkuar takim me IT si sekretar
permanent sepse kontrata nuk ishte pérmbushur dhe tenderi ishte ri-shpallur.** Mé 26 shtator
2007 kontrata kishte skaduar. Né datén e caktuar kontrata ishte pérmbushur 16%. JX kishte

! Prové shtesé, néndosje 1 fage 9 dhe 10;

% Prové shtesé, néndosje 1 fage 32/33 dhe 34/35;

® Prové shtesé, néndosje 1, fage 47/48 dhe 49 dhe 50;

* Deklaraté e AP, Procesverbal | shqyrtimit kryesor 16 maj 2013, fage 22;
> Deklaraté IH, Procesverbal | shqyrtimit kryesor 16 maj 2013, fage 4;

® Deklaraté BF Procesverbal | shayrtimit kryesor 23 maj 2013, fage 2;

" Deklaraté of ZK, Procesverbal | shqyrtimit kryesor 24 maj 2013, fage 2;
® Deklaraté HF, Procesverbal | shqyrtimit kryesor, 22 maj 2013, fage 18;
° Deklaraté BB, Procesverbal | Shqyrtimit kryesor 17 maj 2013, fage 15;
% Dosja 16A fage 38-40 (anglisht), Dosja 16C, fage 17-20 (shqip)

' Dosja 16A, fage 43 (anglisht), Binder 16C, fage 23
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ngritur padi civile kundér Ministrisé sé Shéndetésisé pér mos-pérmbushje té kontratés mé 1
tetor 2007. Mé 14 mars 2008 dhe 3 gershor 2008 JX kishte kérkuar nga Ministria e
Shéndetésisé té arrijné deri te njé marréveshje migésore. Mé 18 qgershor 2008 Gjykata
Ekonomike kishte vendosur né favor té JX dhe ka urdhéruar Ministriné e Shéndetésisé té
paguajé 1.5 milion euro kompensim.

Gjetjet
Trupi gjykues sé pari véren se asnjé nga veprimet e pérshkruara né aktakuzé nén akuzén 1.1
nuk bie nén kornizén kohore 26 shtator 2007 dhe 1 tetor 2007.

Nga prokurori nuk éshté paraqgitur asnjé prové se AP ka gené né pozité té pérmbushé
kontratén e nénshkruar né mes té Ministrisé sé Shéndetésisé dhe JX mé 26 shtator 2006. Edhe
pse ka pasur pérgjegjésiné pér té pérgatitur kérkesat pér furnizime, Prokuroria nuk ka
déshmuar se kontrata nuk éshté pérmbushur sepse AP ka déshtuar té béjé kété. Prandaj, e
pandehura duhet té lirohet nga veprimi i pérshkruar né akuzén 1.1 né pajtim me nenin 364
nén 1.1 té KPP.

Edhe pse IT nuk éshté pérgjigjur né kérkesat e béra nga JX né gusht dhe shtator 2007 pér té
arritur deri te njé zgjidhje pér kontratén e pa pérmbushur, nuk mund té konkludohet se kjo ka
cuar deri te mos-pérmbushja e kontratés. Nuk mund té dyshohet se IT gjaté periudhés gjashté
javore (nga momenti i fillimit té punés deri mé 26 shtator 2007) do té ishte né gjendje té gjejé
zgjidhje pér kontratén e pa pérmbushur. Trupi gjykues konkludon gé akuza se kontrata ka
skaduar pa u pérmbushur si rezultat i ndonjé veprimi té IT nuk mund té déshmohet. Prandaj, i
pandehuri duhet té lirohet nga veprimi i pérshkruar né akuzén 1.1, né pajtim me nenin 364
nén 1.1 té KPP.

Akuza 1.2
Nga arsyetimi i aktakuzés Trupi gjykues konkludon se veprimi éshté kryer né mes té datés 30
néntor 2007 dhe 27 dhjetor 2007.

Faktet e vértetuara

Mé 6 dhjetor 2007 dhe mé 27 dhjetor 2007, APO, AP dhe RH jané caktuar si anétaré té
komisionit pér vlerésim t& tenderit 71300 07 737 126 respektivisht 71300 07 789 126™.
Bazuar né vlerésimin, tenderi i paré i ishte dhéné KX-it dhe LX-it si ofertuesit mé té liré té
pérgjegjshém dhe tenderi i dyté i ishte dhéné EX si ofertuesi mé i liré i pérgjegjshém.

Gjetjet

APO ka déshmuar se IT i ka théné atij dhe AP se cilat kompani duhet té shpallen fitues, edhe
pse ka pasur oferta mé té lira. Bazuar né kontratat gé jané nénshkruar kéto kompani jané LX,
KX dhe EX.*®

Deklarata e dhéné nga APO nuk mbéshtetet nga deklaratat e AP. Nga formularét e vlerésimit
nuk mund té pérfundohet se tenderét i jané dhéné kompanive té cilat nuk kané gené ofertuesit
mé té liré té pérgjegjshém. Nuk ka prova gé mbéshtesin pohimin e APO qé procesi i
tenderimit ka gené 1 ujdisur me gé€llim q¢ tenderét t’1 jepen kompanive t€ aférta me IT.

12 Dosja 37, fage 57-62 (ANG/SHQIP)

3 Dosja 38, fage 260/260a (SHQIP/ANG)

Y Dosja 16C fage 133 (SHQIP), Dosja 16A fage 153-154 (ANG)

> Dosja 16B fage 176 (ANG) Dosja 16B fage 180 (ALB)

18 Deklaraté APO procesverbal nga shayrtimi kryesor 14 mars 2013 fage 9;
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| pandehuri duhet té lirohet nga veprimi i pérshkruar né akuzén 1.2, né pajtim me nenin 364
nén 1.1 té KPP,

Akuza 1.3
Nga arsyetimi i aktakuzés Trupi gjykues vjen deri te pérfundimi se veprimi éshté kryer gjaté
periudhés kohore né mes té datés 6 dhjetor 2007 deri mé 27 dhjetor 2007.

Faktet e vértetuara

Mé 6 dhjetor 2007 dhe mé 27 dhjetor 2007 AP, APO dhe RH ishin caktuar si anétaré té
komisionit pér vlerésim té tenderéve 7130007737126 dhe 7130007789126,

AP dhe APO kané vlerésuar ofertat pér kéta tenderé pa praniné e RH né datat e pérmendura.*®
20 Me 7 dhjetor 2007 APO ka kérkuar nga RH té shkojé te zyra e tij t& nénshkruajé formularin
e vlerésimit pér tenderin 7130007737126. Ajo kishte shkuar te zyra e tij ku ishin té pranishém
IT, né até kohé sekretar permanent, AP, si anétare e komisionit dhe APO. IT dhe AP i kishin
théné RH se mund té nénshkruante formularét e vlerésimit. Pas késaj, RH kishte nénshkruar
kéta formularg, sé bashku me APO dhe AP.%

Gjetjet

Nuk ka déshmi se IT dhe AP kané kérkuar nga RH té nénshkruajé dokumentet me géllim qé
té pérfitojné dobi pasurore pér vete apo pér ndonjé person tjetér (juridik). Sa i pérket
vlerésimit té dyté mé datén 26/27 dhjetor 2007, nuk ka ndonjé déshmi qé mbéshtet déshminé
e APO, sepse RH ka deklaruar se ai me até rast ka ardhur né zyrén e saj me dokumentet me
vete dhe nuk éshté paragitur ndonjé prove tjetér. Prandaj, té pandehurit jané liruar nga akuza
e keqpérdorimit té detyrés zyrtare né pajtim me nenin 364 nén 1.1 e KPP.

Nga kéto fakte, Trupi gjykues vjen deri te pérfundimi se RH mé datén 7 dhjetor 2007 ka
nénshkruar formularét e vlerésimit pasi AP dhe IT e kané bindur se nuk kishte ndonjé
problem me nénshkrimin e dokumenteve edhe pse nuk Kishte marré pjesé né vlerésim. RH
kishte filluar punén rishtas né Ministriné e Shéndetésisé dhe nuk kishte pérvojé né procedurat
e prokurimit. Té pandehurit e dinin kété. Duke pérdorur mos-pérvojén e saj ata kishin bindur
até té nénshkruajné formularin e vlerésimit edhe pse nuk kishte marré pjesé.

Duke nénshkruar formularin e vlerésimit RH ka falsifikuar njé dokument zyrtar. Megé kishte
béré kété pasi i ishte théné té béjé njé gjé té tillé nga IT dhe AP se nuk Kkishte asgjé té
démshme né kété veprim, ata kané nxitur até né falsifikim té dokumentit zyrtar.

Trupi gjykues, né pajtim me nenin 360 paragrafi 2 i KPK kualifikon veprimin e te
pandehurve si nxitje né falsifikim té dokumenteve zyrtare né bashké-kryerje né kundérshtim
me nenin 348, paragrafi 1, té lexohet sé bashku me nenin 23 dhe 24 té KPK.

Akuza 1.4
Nga arsyetimi i aktakuzés Trupi gjykues konkludon se veprimet jané kryer gjaté periudhés
kohore né mes té datés 1 dhjetor 2007 deri mé 27 dhjetor 2007.

" Dosja 16C fage 133 (SHQIP), Dosja 16A fage 153-154 (ANG)

'8 Dosja 16B fage 176 (ANG) Dosja 16B fage 180 (SHQIP)

¥ Deklarata APO procesverbal nga shayrtimi kryesor 14 mars 2013, fage 10

? Deklarata RH procesverbal nga shqyrtimi kryesor 21 mars 2013, fage 3

2 Deklarata APO procesverbal nga shqyrtimi kryesor 14 mars 2013 fage 9 and 10; Deklarata RH procesverbal
nga shqyrtimi kryesor 21 mars 2013, fage 3; Deklarata IH, procesverbal nga shqyrtimi kryesor 16 maj 2013,
fage 13
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Faktet e déshmuara

AP, IT dhe BS, pronar i EX, jané takuar njé heré né restaurant né dhjetor t& vitit 2007.% IH
ka pasur kontakte me operatorét ekonomik né cilésiné e tij si zyrtar i prokurimit né Ministriné
e Shéndetésisé gjaté muajit dhjetor 2007.%

Gjetjet

Kontaktet né mes té zyrtaréve té Ministrisé sé Shéndetésisé dhe operatoréve ekonomik mund
té jené té papérshtatshme pér shkak té natyrés sé kontaktit ose pér shkak se veté kontakti
éshté i ndaluar.

IH si zyrtar i prokurimit ka pasur kontakte té pérditshme me operatorét ekonomik lidhur me
ekzekutimin e kontratave té tyre dhe procedurave té tenderimit, pér té cilat ai ka gené personi
kontaktues. Kéto kontakte si te tilla kané gené té lejuara. Prokuroria nuk ka prezantuar ndonjé
prové lidhur me pérmbajtjen e kétyre kontakteve. Nuk ka déshmi se kontaktet gé ka pasur IH
kané gené té papérshtatshme pér shkak té natyrés sé kontakteve. Megé nuk mund té
déshmohen kontaktet e papérshtatshme né mes té IH dhe operatoréve ekonomik té
pérmendur, i pandehuri duhet té lirohet né pajtim me nenin 364 nén 1.1 té KPP.

Eshté e pagarté se kur ka ndodhur takimi né mes té IT, BS dhe AP. Kontaktet me operatorét
ekonomik nuk jané té ndaluara pér sekretarin permanent apo zyrtarin pér furnizime. Njé
kontakt i tillé mund té jeté i ndaluar pér njé anétar té komisionit pér vlerésim té tenderit gjaté
procesit té vlerésimit té tenderit né rastet kur nuk ka nevojé zyrtare pér njé kontakt té tillé.
Meqgé nuk dihet natyra e kontaktit qé té pandehurit kané pasur me BS dhe nuk mund té
vértetohet se kontakti ka ndodhur gjaté kohés kur AP éshté caktuar anétare e komisionit pér
vlerésim té tenderit 71300/07/789/126, nuk ka déshmi gé té pandehurit kané pasur kontakte té
papérshtatshme me BS. Té pandehurit duhet té lirohen nga akuza pér keqpérdorim té detyrés
zyrtare né pajtim me nenin 364 nén 1.1 té KPP.

Akuza 1.5
Nga arsyetimi i aktakuzés Trupi gjykues konkludon se veprimi éshté kryer mé apo rreth datés
26 dhjetor 2007.

Faktet e vértetuara

AS, véllai i BS, ka pérdorur licencén e farmacistit t¢ AP nga data 1 janar 2006 deri mé 27
shkurt 2007 pér kompaniné e tij VX.2* AP éshté njohur me BS dhe ka organizuar njé takim
me t& dhe IT.?> Mé 26 dhjetor 2007 AP éshté caktuar si anétare e komisionit pér vlerésim té
tenderit 71300/07/789/126. BS kishte béré njé oferté né kété tender.

Gjetjet

Sipas seksionit 5 té Kodit té Etikés té pérpiluar nga Komisioni Rregullativ i Prokurimit
Publik, konsiderohet se ka konflikt interesi kur zyrtari, ose ndonjé anétar familjeje ose
bashképunétor i tij ka njé interes aktual ose potencial financiar ose té llojit tjetér i cili démton
ose mund té démtojé pavarésing e gjykimit té zyrtarit gjaté kryerjes sé detyrave ndaj

?2 Deklarata AP, procesverbal nga shqyrtimi kryesor 16 maj 2013, fage 43; Deklarata I T, Procesverbal nga
shgyrtimi kryesor 24 maj 2013, fage 43;

% Deklarata IH, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 16 maj 2013, fage 4

% Dosja 62, fage 8-17; Deklarata AP Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 16 maj 2013, fage 40;

% Deklarata BS, procesverbal nga shqyrtimi kryesor 27 mars 2013, fage 16;
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organizatés. Bashképunétor konsiderohet, né mes tjerash, ¢do ndérmarrje né té cilén ose me
té cilén zyrtari ose ndonjé anétar i familjes sé tij/saj ka ndonjé lidhshméri materiale.

Nuk éshté déshmuar se BS éshté anétar i familjes sé AP. Nuk ka ndonjé prové gé ajo (apo
ndonjé anétar i familjes sé saj) ka pasur ndonjé interes, financiar apo tjetér, né kompaniné
proné e BS. Lidhja gé ka pasur me véllain e BS deri né shkurt té vitit 2007 nuk pérbén
konflikt interesi. E pandehura duhet té lirohet nga akuza e keqpérdorimit té detyrés zyrtare
sipas KPP, sepse nuk éshté déshmuar se ka pasur konflikt interesi.

Count 1.6

Faktet e vértetuara

Né néntor/dhjetor jané mbajtur takime né Ministriné e Shéndetésisé lidhur me modalitetet e
dorézimit té furnizimeve pas mbylljes sé vitit fiskal né mes té zyrtaréve dhe operatoréve
ekonomik. Gjaté kétyre takimeve éshté diskutuar se si mund té pérdoret buxheti pér mallrat
gé nuk kané mundur té dorézohen para pérfundimit té vitit fiskal mé 21 dhjetor 2007. Né njé
apo mé shumé takime té tilla kané marré pjesé IT, AP, EM, HE, Shefi i Farmacisé dhe
operatorét ekonomiké. 2° Operatorét ekonomiké i kané dorézuar garanci bankare Ministrisé sé
Shéndetésisé, né ményré gé té paguhen paraprakisht pér mallrat gé nuk kané mundur té
dorézohen para 21 dhjetorit 2007.%’

Sipas rekomandimit té AP formularét e pranimit pér pranimin e mallit né Depon Qendrore né
Mazgit jané nénshkruar, edhe pse mallrat nuk ishin dorézuar.?®

Gjetjet

Asnjé nga déshmitarét e paragitur nga prokurori nuk ka déshmuar para Trupit gjykues se AP
ka luajtur ndonjé rol né vendimin pér té pérdorur garanci bankare. Edhe nése ajo ka gené
personi gé ka sugjeruar skemén e garancive bankare, ajo nuk ka gené né pozité té béjé kété.
Si zyrtare farmaceutike nuk ka gené pérgjegjési e saj té vendos mbi kété céshtje. Fakti gé ajo
ka gené né dijeni pér pérdorimin e garancive bankare dhe si anétare e komisionit pranues ka
nénshkruar pranimin e mallrave gé nuk jané dorézuar nuk e ndryshon kété opinion. E
pandehura lirohet nga akuza pér kegpérdorim té pozités zyrtare sepse nuk ka prova pér té
déshmuar akuzén.

Duke i théné anétarit té komisionit t€ pranimit se ajo duhet té nénshkruajé formularét e
pranimit edhe pse mallrat nuk ishin dorézuar, AP e ka nxitur té kryejé veprén penale té
Falsifikimit t&¢ dokumenteve zyrtare, sepse informacionet né dokumente, gé tregonin se
mallrat ishin pranuar, nuk ishin té vérteta.

Veprimi i pérshkruar né akuzén 1.6 té aktakuzés nuk mund té ri-kualifikohet si Mashtrim né
detyré, sepse sipas akuzés AP i ka théné komisionit pér pranim té nénshkruajé dhe ajo veté
nuk e ka nénshkruar formularin e pranimit.

2T EM, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 13 mars 2013, fage 9, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 14 mars,
fage 2; Deklarata APO, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 14 mars, fage 11; Deklarata LM, Procesverbal nga
shgyrtimi kryesor 28 shkurt 2013, fage 14, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 22 shkurt 2013, fage 11;
Deklarata LM, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 22 mars 2013, faqge 2;

2T LM, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 22 mars, fage 3; BS, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 27 mars
2013, fage 18;

% APO, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 14 mars 2013, fage 12; NZ, Intervisté né polici, Dosja 16B fage
78-79; Dosje e nénshkruar e listés sé paketimit 16b, fage 232; Raportet e pranimit dhe inspektimit, Dosja 58,
fage 97-100;
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Edhe pse IT si Sekretar permanent ka pasur pérgjegjésiné finale mbi pérdorimin e garancive
bankare, ai nuk éshté akuzuar pér faktin se ai ka aprovuar apo ka marré njé vendim té tillé. Ai
ka marré pjesé né njé apo disa takime lidhur me kété céshtje, por, kjo né vetvete nuk pérbén
vepér penale té Keqpérdorimit té detyrés zyrtare. Prandaj, i pandehuri lirohet.

Pér mé shumé, nuk ka prova se vendimi pér té pérdorur garancité bankare éshté marré me
qéllim té pérfitimit té paligjshém té dobisé pasurore. Té gjithé personat e pérfshiré né takimet
lidhur me garancité bankare kané deklaruar se géllimi ka gené té shpenzohet sa mé shumé gé
ka gené e mundur nga buxheti vjetor. Fakti gé si rezultat i pérdorimit té garancive bankare
operatoré té caktuar ekonomiké kané pérfituar —pagesé pér mallra té cilat nuk i kané
dorézuar- nuk déshmon se ky ka gené géllimi i pérdorimit té garancive bankare. Fakti qé
Ministria e Shéndetésisé éshté démtuar pér shkak se disa nga mallrat qé né fund jané dorézuar
kané gené té njé origjine tjetér nga ajo qé éshté pérshkruar né ofertén e tenderit nuk éshté
pasojé e pérdorimit té€ garancive bankare, por e neglizhencés sé komisionit qé ka pranuar kéto
mallra kur ato jané dorézuar.

Akuza 1.7
Nga arsyetimi i aktakuzés, Trupi gjykues konkludon se ngjarjet e pérshkruara nén akuzén 1.6
kané ndodhur né mes té datés 1 gershor 2010 dhe 30 néntor 2010.

Faktet e vértetuara

Né vitin 2009 JX dhe YX kané nénshkruar té ashtuquajturat kontratat 1+1 me Ministriné e
Shéndetésisé. Kéto kané gené kontrata njé vjecare me mundési vazhdimi edhe pér njé
periudhé tjetér maksimalisht deri né 1 vit. Né gershor té 2010 ishin organizuar takime pér
operatorét ekonomik né Ministring e Shéndetésisé me BB, IT dhe zyrtaré t&é Ministrisé.?
Gjaté takimit me pérfagésuesit e JX, FC dhe YX, AG, éshté diskutuar se ata kishin ngritur
padi kundér Ministrisé sé Shéndetésisé dhe se kjo mund té parandalonte vazhdimin e
kontratave té tyre.*® Kontratat e vazhduara té YX dhe JX ishin pérgatitur dhe nénshkruar nga
EM. Nénshkrimi i tij mban datén 30 gershor 2010.*" Kéto kontrata nuk jané nénshkruar nga
HK dhe BB. Té gjitha kontratat e vazhduara jané té nénshkruara nga HK si sekretar
permanent dhe BB.* Kontratat e YX dhe JX nuk ishin vazhduar.

Né vitin 2009, pasi kishte marré informacione nga njéra nga institucionet shéndetésore,
Inspektorati Shéndetésor kishte marré mostra té shurupit té paracetamolit té furnizuar nga JX-
i pér analiza té métutjeshme.®® Pér shkak se paracetamoli nuk ishte né pajtim me standardet
JX-i térhogi sasiné e paracetamolit nga depoja e Ministrisé sé Shéndetésisé. Né maj té vitit
2010 BF kérkoi nga JX té zévendésoje sasiné e paracetamolit. Mé 30 gershor 2010 IT kishte
dérguar njé e-mail HE duke kérkuar nga ai té ndérmarré veprime ndaj JX-it né pajtim me
kompetencat e tij lidhur me paracetamolin.®* Mé 10 gershor 2010 JX kishte kérkuar ligencé
importi pér té importuar paracetamol. Kjo kérkesé nuk ishte aprovuar sepse nuk ishte e garté
nése ECX, prodhuesi i paracetamolit kishte té drejté t& prodhojé kété medikament.>® Mé 17

% FC Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 14 shkurt 2013, fage 46; AG Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 15
shkurt 2013, fage 17; HK Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 8 mars 2013 fage 14; EM, Procesverbal nga
shgyrtimi kryesor 13 mars 2013 fage 13;

% FC, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 14 shkurt 2013, fage 47; AG, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 15
shkurt 2013;

%! Kontraté JX Dosja e provave shtesé 1 fage 150-172; Kontraté YX Dosja e provave shtesé 1 fage 178-186

¥ Dosja e provave shtesé 1, fage 187 -274

% Dosja e provave e prezantuar nga IT, tab 15 Listé distribuimi e datés 13 tetor 2009

* Dosja 32, fage 235;

% Dosja 33, fage 144
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gershor 2010 BB kishte béré njé kallézim penal pér parregullsité brenda Ministrisé sé
Shéndetésisé lidhur me padité civile t& ngritura nga JX dhe YX.** Mé 19 néntor 2010 IT
kishte béré njé parashtresé pothuajse identike.*’

Gjetjet

HF nuk ka punuar né Ministriné e Shéndetésisé gjaté kohés né fjalé. Prandaj, akuza kundér tij
nuk mund té vértetohet.

As akuza e as arsyetimi nuk specifikojné ndonjé veprim apo pérfshirje t&é AP, ZK apo BF.
Asnjé nga veprimet nuk mund té vértetohen kundér kétyre té pandehurve lidhur me kété
akuzé. Prandaj, kéta té pandehur lirohen.

Trupi gjykues véren se sipas kushteve té kontratave té lidhura né mes té Ministrisé sé
Shéndetésisé dhe, JX dhe YX, nuk ka pasur obligim kontraktual gé kontratat té vazhdohen.

Nga deklaratat e dhéna nga déshmitarét dhe té pandehurit mbetet e pagarté se pérse kontratat
e YX dhe JX nuk jané vazhduar deri né gershor té 2010. BB ka deklaruar se ai ka nénshkruar
té gjitha kontratat gé i shin sjellé atij nga HK.*®® HK ka deklaruar se i kishte sjellur té gjitha
kontratat BB pasi i kishte nénshkruar ai. Pasi kontratat i ishin sjellur prapé atij ai Kishte
vérejtur se dy ishin t& panénshkruara, por, nuk kishte kérkuar shpjegime nga BB. * Deklarata
e dhéné nga HK éshté né kundérshtim me nénshkrimet né kontratat né fjalé. Ato jané té
nénshkruara vetém nga EM. Nénshkrimi i z. EM mban datén 30 gershor 2010. Vetém njéra
nga kontratat e panénshkruara éshté e vulosur.

IT si késhilltar personal i Ministrit té Shéndetésisé nga prilli 2010 deri né korrik 2010 nuk ka
gené né pozité té vendosé mbi vazhdimin e kontratave. Edhe pse déshmitarét kané deklaruar
se ai ka pasur shumé ndikim né BB, kéto pretendime nuk jané provuar. Nuk éshté e garté se
né cfaré bazohen kéto pretendime. Nga kéto deklarata nuk mund té arrihet deri te ndonjé
konkludim.

Edhe pse edhe FC edhe AG kané déshmuar se padité e ngritura nga kompanité e tyre jané
diskutuar gjaté takimeve me operatorét ekonomik, kjo nuk mjafton gé té konkludohet se
kontratat e tyre nuk ishin vazhduar pér shkak té kétyre padive.

Provat e prezantuara nuk jané bindése sa i pérket asaj se kush ka vendosur gé kontratat e JX
dhe YX mos té vazhdohen. Rrethanat tregojné se ka njé raport né mes té padive té ngritura
nga kéto kompani dhe faktit gé kontratat e tyre nuk jané vazhduar, por kjo nuk mjafton pér té
déshmuar pértej dyshimit té arsyeshém se BB dhe IT jané pérgjegjés pér mos-vazhdimin e
kontratave.

Nga provat éshté e garté se JX ishte vizituar nga Inspektorati Shéndetésor para se IT dhe BB
kané filluar punén né Ministri nga prilli 2010. Pos e-mail-it té datés 30 gershor 2010, ku IT
né emér té Ministrit ka kérkuar té dhéna pér JX-in dhe kérkon qé té ndérmerren veprime nése
éshté e nevojshme, nuk ka prova se IT dhe/ose BB kané kérkuar ose urdhéruar Inspektoratin
té ndérmarré masa kundér JX-it.

% Kallézim penal i datés 17 gershor 2010, Dosja 35, fage 13; Dosja 32, fage 110; Dosja 38, faqe 15; Dosja 43,
fage 50; Dosja 47, fage 107,

%7 parashtresé 19 néntor 2010, Dosja 47, fage 107; Dosja 35, fage 3;

% BB, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 17 maj 2013, fage 27;

% HK, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor, 8 mars, fage 19;
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Nuk jané paragitur prova té cilat do té déshmonin se, pos ligencés sé importit pér paracetamol
gé nuk ishte aprovuar pér shkak se kishte pagartési mbi autorizimin e prodhuesit, jané
refuzuar apo vonuar licenca té tjera importi apo eksporti pér shkak se té pandehurit kané
ndikuar né vendim-marrjen lidhur me kéto licenca. Pér shkak té mungesés sé Shefit té
Agjencisé Kosovare té Produkteve Medicinale kishte pasur grumbullim té kérkesave pér
Iéshim té licencave. Jo vetém YX dhe JX-i por edhe kompanité e tjera kané pésuar nga
mungesa e zyrtaréve kompetent.

Ngjarjet gé kané pérfshiré Y X dhe JX nuk mund té konsiderohet té jené rezultat i njé fushate
kundér kétyre kompanive. Trupi gjykues nuk ka arritur té vértetojé pérfshirjen e IT dhe BB
né kéto ngjarje né shkallé té atillé qé do té pérbénte tejkalim té ekzekutimit té zakonshém té
detyrave dhe kompetencave té tyre. Prandaj, té pandehurit lirohen nga veprimet e pérshkruara
né akuzén 1.7.

Akuza 1.8

Faktet e vértetuara

Trupi gjykues i referohet ngjarjeve té vértetuara nén akuzén 1.7 lidhur me vazhdimin e
kontratés sé JX-it dhe Y X.

Gjetjet

Duke u referuar fakteve té vértetuara dhe arsyetimit nén akuzén 1.7, lidhur me vazhdimin e
kontratave té JX-it dhe YX, té pandehurit duhet té lirohen sepse nuk mund té déshmohet se
kontratat e JX-it dhe YX nuk jané vazhduar pér shkak té vendimeve té marra nga BB dhe i
ndikuar nga IT.

Akuza 1.9

Faktet e vértetuara

Mé 2 mars 2011 ishte shpallur njé tender me numér 206/11/029/111. Loti 20 i kétij tenderi
ishte pér penj kirurgjikal. Pozicionet 5 dhe 6 ishin pér penj poliglakting 910.° Ofertat pér
kété tender ishin dorézuar nga JX, LX dhe kompani té tjera. Mé 28 mars 2011 formulari pér
vlerésim i tenderit pér lot-in 20 ishte nénshkruar nga ana e komisionit pér vlerésim. Sipas
kétij vlerésimi JX kishte gené ofertuesi mé i liré i pérgjegjshém. Ky formular vlerésimi nuk
ishte nénshkruar nga shefi i departamentit t& prokurimit, ZK.** Mé 14 prill 2011, lot-i 20 ishte
ri-vlerésuar. Sipas kétij vlerésimi ofertuesi mé i liré i pérgjegjshém pér kété lot ka gené LX
pasi disazzofertues ishin eliminuar sepse né katalogjet e tyre nuk gjendeshin té gjithé penjté e
kérkuar.

Gjetjet

Formulari i vlerésimit i tenderit i datés 30 mars 2011 i ishte dhéné prokurorisé nga BM. Gjaté
intervistimit té tij nga Prokurori ai fillimisht ka deklaruar se e ka gjetur kété dokument gjaté
kohés kur ZK nuk ka gené né zyrén e tij. Mé& voné ai ka pranuar se ky dokument nuk ishte
dorézuar nga ai dhe se e ka mbajtur né zyrén e tij.** Ai po ashtu ka shtuar njé¢ memorandum,
té adresuar ZK, né dosjen e tenderit ku ka deklaruar se éshté mbéshtetur né ekspertizén e

“% Njoftimi pér kontraté Dosja 42 faqe79-98;

*! Formulari pér vlerésim i tenderit Dosja 42 fage 26;

“2 Formulari pér vlerésim i tenderit Dosja 42 fage 39;

3 BM, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 21 shkurt, fage 30
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anétaréve té tjeré té panelit lidhur me vlerésimin e katalogjeve.* Ky memorandum kurré nuk
i ishte dérguar ZK.*®

BM ka déshmuar duke théné se arsyeja pér ri-vlerésim té tenderit ka gené fakti gé JX ishte
vlerésuar si ofertuesi mé i liré i pérgjegjshém. Megé kjo kompani nuk i pélgente IT, atij i
éshté théné nga ZK, HF dhe BF se vlerésimi duhej té pérséritej.

BF ka gené anétar i komisionit vlerésues. Ai ka deklaruar se gjaté vlerésimit té paré té béré
nga komisioni katalogét nuk ishin kontrolluar. Pér kété arsye duhej té béhej ri-vlerésimi.*

HF si anétar i komisionit pér vlerésim ka deklaruar se ofertat ishin ri-vlerésuar sepse.*’

ZK ka mohuar se i ishte dhén€ ndonjéheré formulari i paré€ vlerésues pér t’a nénshkruar. Ai
éshté né dijeni vetém pér formularin e dyté vlerésues, té cilin e ka nénshkruar.*®

Trupi gjykues ka urdhéruar njé ekspertizé pér té vlerésuar katalogét e prezantuara nga JX-i
dhe LX-i.*® Sipas raportit nga ekspertiza penjté nén pozicionin 5 dhe 6 né lot-in 20, jané
gjetur né katalogun e LX-it por jo edhe né até té JX-it. Gjaté ekzaminimit nga ekspertét éshté
gartésuar se kéta penj nuk jané gjetur as né katalogun e LX-it, por, penjté e prezantuar né
katalogun e LX-it ishin pothuajse identik. Sipas ekspertéve dallimi né mes té Poliglakting 910
dhe Acidit Poliglikolik nuk éshté domethénés dhe ata mund té zévendésohen me njéri tjetrin.

Trupi gjykues nuk ka gjetur prova lidhur me pretendimin se IT ka udhézuar komisionin
vlerésues pér té mos i dhéné tenderin JX-it. Edhe pse nga provat e prezantuara rrjedh dyshimi
se IT nuk pélgente JX-in sepse ata kishin fituar padiné né vleré prej 1.5 milion euro, kjo nuk
éshté e mjaftueshme pér té vértetuar pértej dyshimit té arsyeshém se ai ka pérdorur pozitén e
tij pér té parandaluar JX-in né fitimin e kétij apo tenderéve té tjeré. Nuk ka prova qé
vértetojné se IT né ndonjé ményré ka ndérhyré né vlerésimin e tenderit. Fakti gé ai ka
informuar BB né maj, pasi éshté dérguar njoftimi mbi dhénien e kontratés, nuk vérteton
pérfshirjen e tij pérpara késaj faze.

Deklarata & BM ka dhéné lidhur me ri-vlerésimin nuk mbéshtetet me provat e tjera. Fakti gé
ai fillimisht ka théné se kishte gjetur vlerésimin e paré né zyrén e ZK dhe mé voné ka pranuar
se e kishte marré nga dosja bén deklaratén e tij mé pak té besueshme. E njéjta vlen edhe pér
memorandumin e adresuar ZK, por gé nuk i ishte dérguar kurré. Ri-vlerésimi i béré pér shkak
se katalogét nuk ishin kontrolluar si¢ duhet, i jep atij madje motiv pér té vepruar, pér shkak se
ishte pérgjegjés pér ndjekje té miréfillté té rregullave té prokurimit.

Edhe pse deklaratat e HF dhe BF dallojné lidhur me arsyet pér ri-vlerésim, mbetet e pagarté
se ¢faré ka ndodhur pas vlerésimit té paré dhe kush mbante pérgjegjésiné pér kété. Megé nuk
mund té vértetohet se HF dhe BF kané bindur BM té ri-vlerésojé ofertat, ata duhet té lirohen.

* Dosja 41, Tab 28

> BM, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 21 shkurt, fage 7

“® BF, Procesverbal nga shqyrtimi kryesor, fage 15-16

*" Deklaraté HF Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 22 maj, fage 19;
*® Deklarata ZK Procesverbal nga shqyrtimi kryesor 24 maj fage 6;
* Raport i ekspertit i datés 13 maj 2013
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Nuk ka prova se ri-vlerésimi i paré i éshté prezantuar ZK, pos deklaratés s¢ BM. Megé ZK
mohon faktin gé me géllim nuk ka nénshkruar deklaratén sepse i ishte dhéné JX-it, nuk mund
té vértetohet se ai ka keqpérdorur pozitén e tij zyrtare dhe prandaj duhet té lirohet.

Akuza 1.10

Faktet e vértetuara

Mé 26 korrik 2010 ishte shpallur njé tender me numér 71300 10 533 111 né té cilin ishin
pérfshiré tabletat Fludarabine (lot-i 26).%° Tenderi pér kété lot (26) ishte anuluar mé 27 tetor
2010, sepse kishte vetém njé ofertues.” Mé 29 tetor 2010 ky medikament ishte ri-tenderuar
nén numér té njéjté tenderi, numri i lot-it 26.> Mé 26 néntor 2010 tenderi pér kété lot ishte
anuluar sepse kishte mé pak se 3 ofertues.”® Ky medikament ishte tenderuar né tenderin me
numér 71300 10 647 111 mé 30 néntor 2010, numri i lot-it 29.>* Tenderi pér kété lot ishte
anuluar mé 2 mars 2011, pér shkak t& mungesés sé tre ofertuesve.” Medikamenti ishte
tenderuar né datén e njéjté si lot-i 11 né tenderin me numér 206 11 029 111.%° Mé 22 korrik
2011 medikamenti ishte tenderuar né tenderin 206 11 098 111, lot-i 4.%" | njéjti ishte anuluar
pér shkak t& mungesés sé ofertuesve té pérgjegjshém mé 8 dhjetor 2011.%®

Mé 12 néntor 2010 ishte shpallur njé tender pér beta interferon nén numrin e prokurimit
71300 10 601 111. Ky tender ishte anuluar mé 30 néntor 2010. Mé 5 shkurt 2011 ishte
shpallur tender pér beta interferon 1b nén numrin e tenderit 106 10 017 111. Kontrata pér
kété tender i ishte dhéné SX si ofertuesit mé té liré té pérgjegjshém.

Mé 31 dhjetor 2010 Ministria e Shéndetésisé ka parashtruar kérkesé prané Agjencisé sé
Prokurimit Publik pér revokim té nenit 30A.4 té Ligjit mbi Prokurimin Publik. Kjo kérkesé
ishte refuzuar mé 2 shkurt 2011. Mé 4 shkurt 2011 ZK kishte parashtruar kérkesé prané
Organit Shqyrtues té Prokurimit pér té shqyrtuar kété vendim.> Kjo kérkesé ishte refuzuar si
e pabazuar nga Organi Shaqyrtues i Prokurimit mé 28 shkurt 2011.%

Gjetjet

BF, si shef i departamentit farmaceutik, nuk ka pasur autoritet zyrtar té shpallé apo anulojé
tenderé. Kjo béhet nga ana e departamentit té prokurimit. Prokuroria nuk ka prezantuar asnjé
prové se BF né ndonjé ményré ka ndikuar né ndonjé vendim pér té shpallur apo anuluar
ndonjé tender, pos gé ka prezantuar nevojat e institucioneve shéndetésore departamentit té
prokurimit né ményré gé té organizohen tenderé pér produktet e nevojshme, nése nuk ka
pasur kontrata pér kéto produkte. Megé nuk éshté vértetuar se BF ka shfrytézuar pozitén e tij
pér té ndikuar né procedurat e tenderimit, ai lirohet nga veprimi i pérshkruar nén akuzén 1.10
té aktakuzés, sepse veprimi nuk mund té vértetohet.

% Dosja e njoftimit mbi kontratén 44, fage 72;
* Dosja e njoftimit mbi anulimin 44, fage 80;
*2 Dosja e hjoftimit mbi kontratén 44, fage 91;
>3 Dosja e njoftimit mbi anulimin 44, fage 97;
>* Dosja e hjoftimit mbi kontratén 44, fage 100;
*® Dosja e hjoftimit mbi anulimin 44, fage 111;
*® Dosja e njoftimit mbi kontratén 44, fage 124
> Dosja e njoftimit mbi kontratén 44, fage 153
%8 Dosja e njoftimit mbi anulimin 44, fage 161
% Ankesé kundér vendimit t¢ APP-s&, Dosja 33, fage 28
8 \endimi APP, Dosja 33, fage 60
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ZK, si shef i departamentit té prokurimit ka gené pérgjegjés pér shpalljen dhe anulimin e
tenderéve. IT, si menaxher i drejtpérdrejté i tij, éshté dashur té aprovojé shpalljen e
tenderéve; nuk ka prova se ai ka gené i pérfshiré né anulimin e tenderéve.

Arsyeja pér anulim té tenderéve pér Fludarabine ka gené mungesa e ofertuesve té
pérgjegjshém, si¢ shihet nga shénimet mbi anulimin. Nuk jané prezantuar prova gé vértetojné
se kjo arsye éshté jo valide dhe se né fakt ka pasur mjaft ofertues té pérgjegjshém, por,
zyrtarét e pérfshiré nuk kané dashur t’i japin kontratén kompanisé sé MA. Prandaj,
pretendimet se tenderét jané anuluar pér arsye té pabazuara nuk mbéshteten me prova. Né
raste t€é ngjashme tenderuese, po ashtu jané anuluar edhe tenderé té tjeré pér shkak té
mungesés sé ofertuesve té pérgjegjshém.

Pretendimet se nuk ishte béré kérkesé pér revokim té nenit 30A.4 té Ligjit mbi Prokurimin
Publik (20/L-99) éshté i pabazuar. Nga faktet e vértetuara éshté e qarté se njé kérkeseé e tillé
ishte béré nga ZK, por gé ishte refuzuar edhe nga APP edhe nga OSHP.

Deklarata e dhéné nga EM se tenderi pér Interferon Beta ishte anuluar pérpara se té hapeshin
ofertat nuk mbéshtetet nga provat materiale. Deklarata e dhéné nga MA se tenderi pér
Interferon Beta ishte anuluar pér shkak se IT kishte vendosur ashtu sepse ai nuk ka dashur gé
asnjéra nga kompanité qé kishin marré dosjen e tenderit t’a fitojné até, nuk konsiderohet si e
mbéshtetur, sepse ai pohon se kété e kishte dégjuar nga EM.

Dosja e Iéndés e dorézuar nga prokurori nuk pérmban ndonjé dokument lidhur me procedurat
e tenderimit mbi tenderét pér Interferon beta. Prandaj, nuk mund té vértetohet se ky tender
éshté shpallur dhe anuluar pa arsye té bazuar.

Prokuroria nuk ka ofruar asnjé prové lidhur me géllimin pér té pérfituar dobi pasurore pér té
pandehurit apo té tjerét apo lidhur me géllimin pér té démtuar personin e treté. Fakti gé
pacientét mund té kené vuajtur nga mungesa e medikamenteve, nuk vérteton se té pandehurit
kané vepruar me kété géllim.

Veprimet nén akuzén 1.10 nuk mund té vértetohen lidhur me ZK dhe IT dhe, prandaj, ata
lirohen nga pikat e késaj akuze.

Akuza 1.11
Faktet e vértetuara

Mé 9 dhjetor 2009 FL nénshkroi té ashtuquajturén 1+1 kontraté me Ministriné e Shéndetésisé
pér furnizim me infuzione intravenoze. Mé 22 néntor 2010 IT aprovoi zgjatjen e késaj
kontrate. ®* Kontrata ishte pérgatitur dhe nénshkruar nga kreu i prokurimit, sekretari i
pérhershém dhe Ministri i Shéndetésisé mé 22 néntor 2010. ° Mé& 9 dhjetor 2010 infuzionet
intravenoze ishin tenderuar né tenderin me numér 71300/10/647/111. Pas vlerésimit té
ofertave pér kété tender, EX i ishte dhéné kontrata pér kéto produkte. Me krahasimin e
¢mimeve gé ishin né kontratén e FL dhe ¢gmimet gé ofroi EX, del se ¢gmimet e EX ishin mé té

% Dosja prova Shtese 2, fage 3
%2 Dosja prova Shtese 2, fage 117
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larta. Pak para kohés sé vazhdimit té kontratés sé FL, HF kérkoi ryshfet nga ai pér vazhdimin
e kontratés. ®

Konstatimet

ZK ishte eméruar Shef i Prokurimit me 27 dhjetor 2010, Vendimi pér zgjatjen e kontratave
1+1 té nénshkruara né 2009 ishte marré né néntor té 2010-tés. Gjate asaj kohe ZK nuk ishte
duke punuar né Ministriné e Shéndetésisé késhtu gé ai nuk mund té jeté fajtor pér veprén e
pérshkruar nén akuzén 1.11.

Gjykata e pranon deklaratén e dhéne nga FL se nga ai ishte kérkuar njé pérgindje né ményre
ge atij t’i vazhdohet kontrata. HF pranoi se ai u takua me FL. Deklarata e dhéné nga
déshmitari konsiderohet té jete e besueshme, sepse mbéshtetet nga deklaratat e BEB ® dhe
CG®, té ciléve ai u tha, pak pasi ai e vizitoi HF, se cka ishte diskutuar gjate atij takimi. BEB
dhe CG dhané deklaratat e tyre pavarésisht nga njeri me tjetrin.

Fakti se FL ishte kérkuar té paguajé pérgindje té cilén ai e refuzoi ta béjé, nuk nénkupton se
kontrata e tij nuk ishte vazhduar pér kété shkak. Pér kété konkluzion éshté me réndési fakti se
data e késaj bisede nuk dihet si dhe nuk dihet nése IT e aprovoi vazhdimin dhe nénshkrimin e
kontratés para apo pas késaj date. Gjithashtu nuk éshté vértetuar nése HF vepronte né emér
te IT.

Pasi qé HF nuk ishte né pozité té japé apo refuzojé kontrata, nuk mund té pérjashtohet se ai e
dinte se kontrata do té vazhdohej dhe kérkoi ryshfet pér pérfitim personal. Pérmes provave
nuk éshté béré e qarté nése FL né fakt ishte ftuar né Ministri ta nénshkruajé kontratén apo jo.

Pretendimet se IT e autorizoi shképutjen (Gjykata: mos-vazhdimin) e kontratés té cilén FL e
kishte me Ministriné e Shéndetésisé nuk mbéshteten nga asnjé prové. Né té kundértén,
propozimi i béré nga BF dhe EM ne lidhje me até se cilat kontrata do té ishin vazhduar éshté
aprovuar nga IT.

Duke pasur parasysh se akuzat nuk mund té vértetohen té pandehurit lirohen.
Akuza 1.12
Faktet e vértetuara

Mé 27 janar 2011 ofertat e AX, KWX dhe KX né tenderin 206/11/009/136 ishin hapur nga
komisioni e pérbére nga BEB, AA dhe ES. % Tenderi ishte vlerésuar nga AT, BM dhe FM si
anétaré té komisionit vlerésues. " Pas vlerésimit té ofertave té tyre ky tender iu dha AX si
ofertuesi me i lire i pérgjegjshém. ® HF ishte duke punuar pér AX deri sa nuk filloi té

% FL, Procesverbal | Shqyrtimit Kryesor t& 21 Shkurtit 2013, fage 20;
% BEB, Procesverbal | Shqyrtimit Kryesor té 7 Marsit 2013, fage 11;

% CG, Procesverbal | Shayrtimit Kryesor t& 8 Marsit 2013, fage 4;
% procesverbali i hapjes se tenderéve Dosja 45 fage 309

%7 Raporti mbi vlerésimin e Tenderéve Dosja 45 fage 106-110
% Raporti mbi vlerésimin e Tenderéve Dosja 45 fage 106-110
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punonte né Ministriné e Shéndetésisé mé 10 néntor 2010. Autorizimi i tij gé ai té veprojé né
emér té AX nuk ishte hequr kurré nga regjistrat e Odés Ekonomike.

Konstatimet

Prokuroria nuk prezantoi asnjé prové té vértetojé pretendimet se tre ofertuesit AX, KX dhe
KWX kishin kurdisur ¢gmimet e tyre.

Asnjé veprim i IT nuk pérfshihet né aktakuzé. Ai nuk ishte i kycur né procesin e tenderit dhe
se nuk e ka bashké-nénshkruar kontratén me AX. Fakti se i pandehuri éshté informuar pas
pérfundimit té procesit té tenderit pér konflikt interesi né lidhje me kété tender sepse HF
ishte i kycur né kété kompani para se ai t’i bashkohej Ministriné e Shéndetésisé nuk vérteton
se ai ishte né dijeni pér kété gjé para se té shpallej tenderi. | pandehuri pra duhet liruar pasi qé
nuk ka prova se ai e ka shpérdorur pozitén e tij zyrtare.

Gjithashtu asnjé veprim i kryer nga HF nuk pérshkruhet né aktakuzé. Pasi gé ai nuk ishte i
pérfshire né procedurat e prokurimit ai nuk do té mund té kontrollonte asnjé dokument gé té
vértetojé nése ka pasur konflikt interesi apo jo. Nuk ka prova se ai né ndonjé ményre kishte
influencuar komisionin e vlerésimit. I pandehuri duhet té lirohet pasi ge nuk éshté vértetuar
se ai ka pérdorur pozitén e tij pér té ju dhéné tenderi AX.

ZK si Shef i departamentit té Prokurimit ka pasur té drejté gé t’i marré parasysh
rekomandimet e dhéna nga komisioni i vlerésimit. Ai nuk ka gené i obliguar té kontrollojé né
detaje vlerésimin i cili ishte béré. Nuk éshté provuar nése ai ka gené né dijeni ose jo pér
ndonjé lidhje né mes té HF dhe AX.

Akuza 1.13

Né bazé té aktakuzés Gjykata konstaton se vepra éshté kryer né mes té 13 Korrikut 2011 dhe
12 Janarit 2012.

Faktet e vértetuara

Gjaté bastisjes né Ministriné e Shéndetésisé njé dosje me dosjen e tenderit 20611095111
ishte marré nga policia.

Konstatimet

Dosja né fjalé si e tillé nuk ishte dorézuar né Gjykaté, edhe pse dosja e lendes pérmban
dokumentacion ge i pérket kétij tenderi. Gjykata nuk mund té konstatojé se mungojné
dokumente nga dosja e Tenderit. Sidoqofté gjykata konstaton se ishte béré njé ankese tek
Organi Mbikéqyrés i Prokurimit nga operatori ekonomik SX né lidhje me shortet 72 dhe 73
né kété tender. Organi Mbikéqyrés i Prokurimit né vendimin e tij nuk béné ndonjé vérejtje ne
lidhje me dokumentet ge mungojné. Nuk ka prova té mjaftueshme se i pandehuri ZK nuk i
kishte ruajtur dokumentet e tenderit.
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Pér mé tepér prokurori nuk prezantoi asnjé prové gé té provoj géllimin me té cilin i pandehuri
ishte duke vepruar. Pér arsyet e cekura mé lart vepra penale nuk mund té provohet. |
pandehuri duhet té lirohet.

Akuza 2
Faktet e vértetuara

Mé 30 néntor 2007 njé takim ishte mbajtur né mes to AP, EM dhe LM si zyrtaré té Ministrisé
e Shéndetésisé dhe BD si pérfagésues i JX. Takimi ishte thirrur me kérkese té AP. Gjaté
kétij takimi AP kishte kérkuar nga BD gé té térheqgé padiné e tij kundér Ministrisé sé
Shéndetésisé pér shkelje té kontratés. BD i ishte ofruar njé tender prej 70.000 Eurosh né
shkémbim té térhegjes sé padisé. Atij gjithashtu i ishte premtuar ndihmé né tenderét e
ardhshém. Kur BD refuzoi té térheqé padiné, AP doli nga takimi dhe u kthye me IT. Pasi atij
iu tha se BD i ishte kérkuar té térheqé padiné ai tha se ata nuk po kérkonin asgjé. Ai i tha BD
se ka mé shumé gjasa gé Kosova té jeté nén Serbi se sa ai té fitojé me padiné e tij. Ai
gjithashtu i tha atij se JX nuk do té fitoj asnjé tender pérderisa ai &shté né detyré. ®°

Konstatimet

Nuk ka prova se IT e kishte autorizuar ofertén e béré BD g€ ai té térhegé padiné e tij. Edhe
pse nuk ngjan sikur ai nuk e dinte pér kété takim dhe pér géllimin e kétij takimi, kjo nuk éshté
e mjaftueshme té provojé se ai si bashké-kryerés ishte i pérfshiré né kété akt. Deklarata e tij
tek BD mund té konsiderohet si sjellje joprofesionale, porse nuk pérben shpérdorim té detyrés
zyrtare. Késhtu gé IT duhet liruar nga veprat e pérshkruara nén pikén 2.

Edhe pse sipas deklaratave té disa déshmitareve ishte AP ajo e cila i kishte ofruar BD tender
nése ai do ta térhigte pading, ajo nuk ishte né pozité ta bénte até. Ajo ishte zyrtare pér
furnizim dhe nuk ishte e pérfshiré né tender vec nése ishte e caktuar si anétar e panelit. Si e
tillé ajo nuk do mund t’i jepte tender operatorit ekonomik vetvetiu. Sipas deklaratés sé LM
takimi ishte thirrur nga EM sipas propozimit té Gjykatés né ményré qé té mbérrihet njé ujdi
Gjygésore pér Iéndén. Nuk ka prova nése AP ishte e pérfshire né procedurat gjygésore né
lidhje me padiné e JX. Gjykata konstaton se nuk do té kishte gjasa gé ajo té udhéheqté njé
takim me dy drejtoré. Asnjé prové nuk u prezantua se ajo né ndonjé ményré ishte e autorizuar
ta béjé kété.

Provat e ofruara nga Prokuroria jané té pamjaftueshme ge té vihet né konkludim se AP i
premtoi BD tender né shkémbim té térhegjes sé padisé késhtu ajo lirohet nga veprat e
pérshkruara nén piken 2.

Akuza 3

Faktet e vértetuara

896 Deklarata e BD, procesverbali i Shqyrtimit Kryesor mé 13 Shkurt 2013, fage 7, ® Deklarata e LM,
procesverbali i Shayrtimit Kryesor mé 22 Shkurt 2013, fage 12-13, ® Deklarata e EM, procesverbali i
Shqyrtimit Kryesor mé 13 Mars 2013, fage 7 dhe 8;
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Né Qershor té vitit 2010 ishin mbajtur takime né Ministriné e Shéndetésisé me operator
ekonomik ge e furnizonin Ministriné e Shéndetésisé . IT ishte i pranishém gjate kétyre
takimeve si késhilltar i BB. Gjaté njérit prej kétyre takimeve FC i ishte théne se nuk ¢ohen
shokét né gjyq. "

Mé 30 Dhjetor 2011 u mbajt njé takim né zyrén e IT né lidhje me incidentin ge ndodhi né
mes t& BM dhe BF."

Konstatimet

Sipas FC, ai nuk e di nése atij i ishte drejtuar IT apo BB. Deklaratat e dhéna nga EM dhe
HK mbéshtesin deklaratén e dhéné nga FC se kjo gjé ishte diskutuar. Kétyre déshmitareve
nuk u kujtohej se kush iu drejtua FC gjate atij takimi. Si rezultat i késaj nuk mund té
vértetohet se IT iu drejtua FC dhe prandaj ai duhet té lirohet nga akuzat né pikén 3 nén 1.

Gjate intervistés se tij tek Prokurori me 5 Janar 2012, BM deklaroi disa here, pasi ge ishte
pyetur né ményre specifike nga Prokurorja se ai nuk ishte kércénuar nga askush né Ministriné
e Shéndetésisé. Fjalét e pérdoruara nga BF dhe IT sipas pikés 3.2 té aktakuzés, nuk ishin
konfirmuar nga BM gjaté déshmisé sé tij né Gjykaté. Kjo, duke marre krahas me deklaratén e
tij para prokurorit se ai nuk ishte kércénuar na gon tek konkludimi se kércénimet e béra BM
nuk mund té provohen.

Késhtu gé BF dhe IT jané liruar nga akuzat nén pikén 3 té aktakuzés.
Akuza 6

Prokuroja u térhoq nga akuzat kundér IT per pikén 6, shpérdorim i detyrés zyrtare né bashké
kryerje me NS. Pér kété arsye akuza kundér té pandehurit refuzohet.

Akuza 8
Faktet e vértetuara

Diku né ose rreth Néntorit 2010 HF kishte njé takim me FL né té cilin ai kérkoi 10% hise
nése ai donte ge kontrata e tij té vazhdohej. "* Né fillim té vitit 2011 ai u takua me MA prej
té cilit kérkoi 10% hise qé té fitoj kontraté me Ministriné e Shéndetésisé. "

Mé 2007 IH i tha FC se ai nuk duhet té diskutoj ¢éshtjet rreth parave me IT drejt pér drejt, ge
nénkupton se do t& keté kérkesa pér ryshfet.”

Konstatimet

070 Deklarata e FC, procesverbali i Shqyrtimit Kryesor mé 14 Shkurt 2013, fage 48

"1 Deklarata e BM, procesverbali i Shqyrtimit Kryesor mé 21 Shkurt 2013, fage 6

"2 FL, procesverbal i Shqyrtimit Kryesor t& 21 Shkurt, fage 20; BEB, procesverbal i Shqyrtimit Kryesor té 7
Mars 2013, fage 11; CG , procesverbal i Shqyrtimit Kryesor té€ 8 Mars 2013, fage 4;

¥ Deklarata e MA, procesverbal i Shqyrtimit Kryesor té 1 Mars 2013, fage 5;

" Deklarata e FC, procesverbal i Shayrtimit Kryesor t& 14 Shkurt 2013, fage 42;
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Nuk ka prova ge vértetojné se IT kishte kérkuar ryshfet personalisht. Po ashtu asnjé prové
nuk u prezantua se IT pérmes IH dhe/ose HF kishte kérkuar pérgindje né shkémbim té
kontratave. Fakti se MA e kuptoi se me fjalén shef ishte menduar IT, nuk e déshmon se HF
e kishte fjalén pér IT kur ai e tha kété. Edhe nése ai e kishte béré kété kjo nuk déshmon se IT
né fakt kishte kérkuar nga HF té kérkoj ryshfet.

Biseda né mes té IH dhe FC ishte, duke u bazuar né letér, jo kérkesé pér ryshfet por me tepér
informative. Sikur se IH shpjegoi atij ményrén se si duhet té ishin gjérat.

Provat kundér HF pérbehen nga deklaratat e MA dhe FL. Edhe pse ata nuk i referohen té
njéjtés ngjarje, Gjykata i konsideron ata té jené vértetuese.

Akuza 9
Ligji Fiskal

Gjaté periudhés ge mbulohet me aktakuze ligji i aplikueshém ishte Rregullorja e UNMIK-ut
2004/52. Sipas nenit 26.1 té késaj rregulloreje, té gjithé taksapaguesit jané té detyruar té
pérgatisin deklarimin vjetor fiskal mé ose me herét se 1 Prilli i vitit né vijim té periudhés
fiskale. Deklarimi duhet té pérfshije, pérvec tjerave, té ardhurat e bruto nga té gjitha burimet,
zbritjet e lejueshme, dhe té ardhurat ge i nénshtrohen taksave. Neni 3.1 i Rregullores thoté se
objekt fiskal pér njé taksapagues rezident duhet té jené té ardhurat fiskale prej burimeve té té
ardhurave né Kosové si dhe burim i té ardhurave nga jashté shteti. Te ardhurat ge taksohen
pér periudhén fiskale, sipas nenit 4.1 nénkupton diferencén né mes te ardhurave bruto té
pranuara apo té shtuara gjaté periudhés fiskale si dhe kontributeve té lejuara sipas Rregullores
sé tanishme kur behet fjale pér te ardhura té tilla bruto.

Faktet e vértetuara

Gjate viteve 2006, 2007 dhe 2008 IT pranoi pagesa nga Zvicra né llogariné bankare té tij ge
pérfundon me 126. > Ai asnjéheré nuk i kishte deklaruar kéto té ardhura tek autoritetet
tatimore, deri né momentin kur ai u ndoq pér evazion fiskal. Me 24 gusht 2010 IT i informoi
zyrat tatimore pér kéto té ardhura nga jashté shteti. Duke u bazuar ne raportin financiar té
datés 12 gusht 2011 Administrata Tatimore e Kosovés a ngarkoi IT me vlerén themelore
tatimore prej € 20,245.90 pér vitet 2005-2009. "® Nga Letrat Pérkujtuese pér Pagesat pér vitet
2006"" nén artikullin 40 éshté e garté se tatimi i papaguar pér kéto vite ishte respektivisht
€5835,80, €5869,06 dhe €1984,99. Shuma totale e tatimit t& papaguar €shté € 13,689.85. Pasi
qe kjo €shté me pak se €15000, neni 249, paragrafi 2 i KPK-sé nuk zbatohet. Shuma e cila
pérmendet né Raportin Financiar éshté detyrimi total duke pérfshire kamatén dhe penaltité.

Konstatimet

" Dosja 23 me pasqyré té llogarive bankare, fage 174-226;
"® Raporti i Policisé OCIU/12/201110812/2471, Dosja 61, fage 27
" Dosja 46, fage 241
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IT , duke mos deklaruar té ardhurat e marra nga Zvicra, para ose mé 1 Prill té vitit gé pason
vitin pér té cilin té ardhurat ishin fituar shkeli nenin 26.1 té Rregullores s¢ UNMIK-ut
2004/52. Me kété ai iu shmang tatimit ge ai ishte dashur té paguaj pér té ardhurat e tij.
Shpjegimi i tij se ai nuk e kishte ditur faktin se duhej té paguaj tatim, sepse ai mendonte se
taksat ishin paguar nga Fondi Pensional Zviceran nuk pranohet nga Gjykata, sepse ky pohim
éshté né kundérshtim me sfondin edukativ té IT. Gjykata konsideron se IT si person me
edukim té larté dhe pérvojé né menaxhment té& Ministrisé ka gené shume miré né dijeni me
faktin se secila e ardhur éshté nén tatim si dhe ka gené mjaft i informuar me karakterin e té
ardhurave nga Zvicra. | pandehuri éshté dashur té siguroj vetveten gé tatimi té higet nga
pagesat. Duke mos e béré kété ai géllimisht e pranoi ndryshimin gé ai mori si pagese bruto
dhe veproi me tentative eventuale.

Gjykata, mosdeklarimin e té ardhurave e konsideron té jeté njé vepér penale né vazhdimési
ge ishte pérmbushur né momentin kur té ardhurat ishin deklaruar mé 24 Gusht 2010.
Kalkulimi i periudhés se parashkrimit fillon nga kjo daté. Pér veprat penale té dénueshme
pasi ge aktakuza ishte ngritur me 7 korrik 2012, periudha e parashkrimit éshté ndérpreré.

Akuza 10
Faktet e vértetuara

IT né muajt Maj dhe Qershor 2012 kishte diskutuar ményrat se si té térhigen akuzat kundér
tij, duke kontaktuar zyrtaré né geveriné e Kosovés dhe pérbrenda EULEX. ®  Né emér té tij
ishin dérguar letra tek kéto institucione. Ai po ashtu ishte né kontakt me njé zyrtar té
Ministriné e Shéndetésisé i cili e informonte até né lidhje me kérkesat ge ishin béré pér
dokumente. Pér me tepér ai pérmendi emrat e paléve ge ishin té kycura né ¢éshtje dhe foli
pér neutralizimin e déshmitareve.

Konstatimet

Pengimi i té provuarit si¢ parashihet me nenin 309 paragrafi 1 dhe 2 té KPK-sé pérbehet nga
detyrimi i déshmitarit ose ekspertit me pérdorim force, kércenim té pérdoret forca ose me
ményra tjera té shtréngimit ose me premtim apo dhuraté apo ¢faré do forme tjetér té pérfitimit
té japé deklaraté té rrejshme né Gjykaté apo, fshehjen, shkatérrimin, démtimin ose nxjerrjen e
njé dokumenti té pa shérbyeshém, i cili do t¢ mund té pérdorej si prové me qellim té
parandalimit apo véshtirésimit té mbledhjes se provave né procedure Gjyqgésore.

Veprimet e pérshkruara né aktakuzé dhe té konsideruara té vértetuara nga provat e
prezantuara nuk jané vepra qe mund té kategorizohen nén veprimet e pérshkruara té nenit 309
paragrafi 1 dhe 2 i KPK-sé. Pasi ge nuk ka prova se ekspertet ose déshmitaret se né fakt
ishin kontaktuar nga i pandehuri ose né emér té tij, Gjykata vjen né konkludim ge nuk ka pas
ndonjé pérpjekje té béré pér té penguar provat. Gjykata véren se ményra se si i pandehuri

" Dosja e pérgjimeve Maj-Qershor
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ishte pérpjekur té pengoj procedurat nuk éshté e pranueshme por as nuk pérben vepér penale
té pengimit té provave.

Pérgatitja e veprés penale nuk e dénueshme nén KPK-ne te zbatueshém. Edhe nése veprimet
e ndérmarra nga i pandehuri IT do té pérmbushnin kriterin pér kété forme té pérgjegjésisé
penale, té cilat nuk i pérmbushin, nuk do té kishte baza pér njé dénim.

Késhtu ge i pandehuri IT duhet té lirohet megenése veprimet e vértetuara nuk pérbejné vepér
penale.

Akuza 11
Faktet e vértetuara

Me 13 korrik 2010 IT u arrestua pér shmangie nga tatimi. Ai u lirua me kusht me 11 Korrik
2010. Me 8 shtator 2010 Gjykata Supreme e Kosovés e aprovoi ankesén e parashtruar nga IT
kundér vendimit t¢ Komisionit pér Emérime té Larta Publike pér hegjen e tij nga pozita e
Sekretarit té Pérhershém né Ministriné e Shéndetésisé. © Mé 24 shtator 2010 BB kérkoi njé
mendim ligjor nga departamenti ligjor brenda Ministrisé sé Shéndetésisé né lidhje me kété
céshtje. 2 Né pérgjigjen e tyre departamenti ligjor e informoi BB ge vendimi nga GJS ishte
ekzekutuar, porse komisioni pér emérimin e zyrtareve té larte nuk ekzistonte mé.

Mé 28 shtator 2010 BB e ktheu né detyré IT si Sekretar i Pérhershém né Ministriné e
Shéndetésiseé.

Konstatimet

Neni 69 i Ligjit mbi Shérbimin Civil t&¢ Republikés se Kosovés thoté se Shérbyesit Civil
duhet gé menjéheré té suspendohen nga té gjitha detyrat kur procedura penale iniciohet
kundér Shérbyesit Civil né lidhje me vepér té pretenduar penale e kryer dhe ge ka té béjé me
ushtrimin e funksioneve té tij/saj. Sipas Prokurorisé BB géllimisht nuk e ka zbatuar kété nen
kur ai e kishte kthyer IT né detyrén e tij. | pandehuri BB thoté se ai nuk e ka ditur se IT ishte
nén hetime pér vepra té tjera pérvec veprés se shmangies nga tatimi. Edhe pse Prokurorja
thoté se ai do t€ duhej ta dinte kété pér shkak se “ kjo ishte publikuar gjerésisht” ajo nuk
prezantoi prova gé ta vértetoj kété.

Pasi ge shmangia nga tatimi nuk ishte i lidhur me ushtrimin e detyrave té tij, nuk kishte bazé
ge IT té suspendohej nga shérbimi civil ne bazé té nenit 69 té Ligjit mbi Shérbimin Civil.

Kthimi i IT né detyré nuk pérben vepér penale dhe pér kété arsye i pandehuri BB u deshté té
lirohet nga akuza nén pikén 11.

Akuza 12
Faktet e vértetuara

" Dosja e Provave Shtesé 1, fage 88-89
8 Dosja e Provave Shtesé 1, fage 96

27



Mé 24 Dhjetor 2010 njé takim u mbajt né zyrén e IT, ku té pranishém ishin EM, IT, HF, dhe
BF. 8 Gjaté kétij takimi ishte diskutuar vlerésimi i shortit t& Imatinib-it pér tenderin 72300 10
647 111. Mé 28 Dhjetor 2010 EM ishte larguar nga posti i tij.

Konstatimet

EM deklaroi se ishte nén presion nga IT dhe HF gé té nénshkruaj formén e vlerésimit pér
shortin e Imatinib-it né tenderin 71300 10 647 111 dhe te ju jep tenderét ofertuesve edhe pse
nuk kishte mjaft ofertues té pérgjegjshem.

IT konfirmoi se takimi ishte mbajtur né zyrén e tij mé 24 Dhjetor 2010 pér shortin e Imatinib-
it né tenderin 71300 10 647 111. Ai mohoi té keté véné presion ndaj EM qgé té nénshkruaj
vlerésimin pér kété short, duke i dhéné FXit kontratén pér kété tender. EM donte ge ta
nénshkruante formén e vlerésimit vetém nése ishte e bashké-nénshkruar nga IT gjithashtu.®®

HF dhe BF deklaruan né pajtim me deklaratén IT. %

Déshmia e dhéné nga EM nuk mbéshtetet nga prova té tjera. Ankesa e tij tek OSHP nuk
mund té konsiderohet si e tillé, pér shkak se burimi i késaj prove éshté i njéjte: EM. Format e
vlerésimit té dhénies se kontratave ofertuesve mé té liré pér shortet ku kishte mé pak se tre
ofertues té pérgjegjshém nuk ishin prezantuar si prova. Gjithashtu kontratat e nénshkruara pér
kéto shorte nuk jané prezantuar si prova.

Gjykata konstaton se nuk mund té provohet se IT dhe HF i béné presion EM té nénshkruaj
format e vlerésimit pér shortet edhe pse kjo ishte né kundérshtim me Ligjin mbi Prokurimin
Publik dhe rregullat e patentave ndérkombétare.

Dénimet

Pér sa i pérket dénimeve, Gjykata ka marré parasysh si né vijim: veprat e kryera si dhe veprat
pér té cilat té pandehurit jané shpallur fajtor, ishin kryer né pozitat zyrtare, pérve¢ shmangies
nga tatimi. Njerézit duhet t’i besojné geverisé sé€ tyre dhe geveria duhet ta fitoj kété besim.
Duke kryer kéto vepra né detyré zyrtare, popullata humb besimin né geveri.

Gjykata vérejti gjaté gjykimit se kishte njé mungesé té pérgjithshme té marrjes sé
pérgjegjésisé pér veprimet e dikujt. Déshmitaret dhe té pandehurit déshmuan se ata nuk ishin
pérgjegjés edhe pse ishin té pérfshire né disa aktivitete. Njé shogéri mund té funksionoj
vetém nése zyrtarét marrin pérgjegjési dhe qytetarét kérkojné nga ata gé té marrin kété

8 Deklarata e EM, procesverbali i Shayrtimit Kryesor mé 13 Mars 2013, fage 18, Deklarata e HF, procesverbali
i Shayrtimit Kryesor mé 22 Maj 2013, faqe 36, Deklarata e IT, procesverbali i Shqyrtimit Kryesor mé 29 Maj
2013, faqe 16,

® Deklarata e EM, procesverbali i Shqyrtimit Kryesor mé 13 Mars 2013, fage 18,

8 Deklarata e IT, procesverbali i Shqyrtimit Kryesor mé 29 Maj 2013, fage 16

8 Deklarata e HF, procesverbali i Shqyrtimit Kryesor mé 22 Maj 2013,fage 36, , Deklarata e BF procesverbali i
Shqyrtimit Kryesor mé 23 Maj 2013, fage 33
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pérgjegjési. Veprat e Kkryera jané vepra té rénda gé minojné Kkredibilitetin dhe
géndrueshmériné e geverise.

Pér kété arsye Gjykata konstaton se duhet té ipen dénime té rénda. Né anén tjetér Gjykata ka
marré parasysh se hetimet e béra nga Prokuroria ishin garté pér té hetuar kéta té pandehur dhe
asgjé tjetér. Nga deklaratat e njérit t¢ pandehur mund té shihet se kur ai donte té fliste pér
gjerat ge i kané ndodhur atij né Ministriné e Shéndetésisé gjate viteve 2008 dhe 2009,
Prokurorja e Shtetit e kishte pyetur nése kjo ishte gjaté kohés kur IT ishte né detyré apo jo, e
nése jo ajo nuk ishte e interesuar té dégjonte. Nuk ka pasur njé hetim té hapur gé té zbulohet
se ¢faré kishte ndodhur né Ministriné e Shéndetésisé por njé kérkim pér prova né ményre qé
té dénohen disa té pandehur té caktuar. Pér sa i pérket veprave té kryera né vitin 2007,
Gjykata véren se kéto vepra jané hetuar qysh nga 2008 —ta, dhe pasi gé tani jemi né vitin
2013 Kkjo céshtje nuk éshté gjykuar pa ndonjé vonesé té panevojshme. Pér shkak té késaj
vonese Gjykata i ka zbutur kéto vepra.

Gjithashtu fakti se té pandehurit nuk jané dénuar me paré éshté marré parasysh.

Dénimet plotésuese mbi ndalimin e ushtrimit té funksioneve né shérbime publike justifikohet
nga fakti se veprat jané kryer gjate ushtrimit té pozitave zyrtare.

Cornelie Peeck

Joseph Hollerhead

Mijeti ligjor:

Personat e autorizuar mund té parashtrojné ankesé né formé té shkruar kundér kétij
aktgjykimi pérmes Gjykatés Themelore té Prishtinés tek Gjykata e Apelit brenda
pesémbédhjete ditésh nga dita kur njé kopje e aktgjykimit u dorézohet paléve, sipas
Nenit 380 paragrafi 1 i KPP-sé.

Pérkthimi i Aktgjykimit prej Gjuhés angleze né Gjuhén shqipe:
A.P.

A.Sh.

N.Sh.

Shtojca B

Déshmitarét

AB mé 8 mars 2013

ALL me 21 mars Mars 2013
APO me 14 mars 2013

AT me 28 mars 2013
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AG me 15 shkurt 2013

AL me 28 mars 2013

BG me 21 mars 2013

BD me 13 dhe 14 shkurt 2013
BM me 21 shkurt 2013

BEB me 7 mars 2013

BMU me 7 mars 2013

BS me 27 mars 2013

CG me 8 mars 2013

DK me 22 mars 2013

EM me 13 dhe 14 mars dhe 31 maj 2013
FL me 21 dhe 22 shkurt 2013
FA me 22 Mars 2013

FC me 14 dhe 15 shkurt 2013
HM me 15 mars 2013

HE me 15 mars 2013

HZ me 22 Mars 2013

HK me 8 mars 2013

IHA me 21 mars 2013

JS me 27 mars 2013

LMU me 22 mars 2013

LM me 22 dhe 28 Shkurt 2013
MM me 27 mars 2013

MK me 28 shkurt 2013

MA me 28 shkurt dhe me 1 mars 2013
MR me 28 mars 2013

PB me 29 mars 2013

RH me 21 mars 2013

XM me 28 mars 2013
Déshmitaret Eksperté

AS me 11 prill 2013
Komisioni i ekspertéve té penjve me 17 maj 2013

Té pandehurit

IH me 16 maj 2013

AP me 16 maj 2013

BB me 7 dhe 22 maj 2013

HF me 22 maj 2013

BF me 23 maj 2013

ZK me 24 maj 2013

IT me 24, 29 dhe 30 maj 2013
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